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Installation
Package Contents:

* Wireless M.AXg Access Point
* Quick Installation Guide

¢ Ethernet cable

Physical Features

Front

English

* 9VDC power supply

¢ USRobotics Installation CD-ROM

¢ Detachable antenna

The access point has the following status LEDs:

"
O
| I
Symbol ||Name State Condition
I Power Off Not receiving power.
0 Solid Receiving power.
((( ))) WLAN Off Wireless connection is disabled.
I %l:lgless Net- Solid Wireless connection is enabled.
Flashing Sending and receiving data.
LAN Off No LAN connection.
" Solid LAN link is achieved.
Flashing Sending and receiving data.
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Back

LAM 9VDC

Reset —_
.

L L

Item Function

Connects an antenna to the access point.

LAN Connects the access point to a networking device.

Reset Reboots your access point or restores your access
point to its factory default settings.

* To reboot your access point without changing
your current settings, press and hold the Reset
button for 1 second.

¢ To restore your access point to the factory
default settings, press and hold the Reset button
for at least 10 seconds.

9VDC Connects the power adapter to your access point.

System Requirements

* A computer with an Ethernet adapter installed
* A router or other networking device with a DHCP server

* An Ethernet-based cable or DSL. modem or other WAN connection for
Internet access

® Safari users: Safari 1.2 or later

All other users: An HTML 4.01-compliant Web browser with JavaScript ena-
bled

Installation Instructions

You must have administrator rights on your computer in order to install this
access point.

Step One: Connect the Access Point

1. Look at the label on the bottom of the access point and note its LAN MAC
address. You may need it to distinguish the access point from other devices
on your network.

LAN MAC Address:
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2. Connect the provided antenna to the access point if it is not already con-
nected.

3. Use the supplied Ethernet cable to connect the LAN port on the access point
to a LAN port on your networking device.

4. Supply power to the access point:

A. Connect the supplied power adapter to the 9VDC port on the access
point.

B. Plug the power adapter into a standard power outlet.

Note: This product is intended to be supplied by a Listed Direct Plug-
in Power Unit marked Class 2 and rated 9VDC, 1.2A.

Step Two: Configure the Basic Settings

To configure the basic settings using an operating system other than Windows,
see the installation section in the User Guide on the USRobotics Installation CD-
ROM.
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If you are using a Windows operating system, you can use the setup program on
the USRobotics Installation CD-ROM to install and run the Network Device
Locator and configure basic settings in one easy, continuous process:

1. Insert the USRobotics Installation CD-ROM in the CD or DVD drive.
If the CD doesn’t start automatically, start it manually as follows:
A. Windows Vista: Click Windows Start > Computer.
Windows XP: Click Windows Start > My Computer.
Windows 2000: On the desktop, double-click My Computer.
B. Double-click the CD drive.

2. If prompted, click Run autorun.exe. If prompted by User Account Control,
click Continue.

3. If prompted, select your preferred language. If asked to read the license
agreement, read the agreement and click Yes.

4. Click Setup and follow the on-screen instructions to install the locator.
When the locator is installed, it starts automatically:

7 USRobotics Network Device | ocator E‘

USRobotics'  welcome to the USRobotics
Network Device Locator Network Device Locator

@ @ This wizard helps you locate USRobotics devices on your
local network so that you can configure them,
1. The wizard identifies all of the USRobotics devices
currently connected ta your network
2. Tt asks you to select which one you want to configure
3. Finally, the wizard launches your Internet browser so
that you can configure the device

5. Click Next.

6. If your computer has more than one network adapter, select the one that is
connected to the same network as the access point and click Next.

Mext = Cancel
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The locator lists the access point as well as any other USRobotics devices that
were found:

USRobotics Network Device Locator

Select the Device J
Select from a list of devices on your network,

The wizard is lacating all of the USRabatics devices on yaur netwark. This may take & fan
momerts. When it's finished, pleass select which device you want to configure and press Next.

Name. 1P Address MAC Address
USRebatics Wireless MAkg Access Point 192.168.2.101 00:14:C1:38:08:32

IF your device isnit listed, make sure it's installed correctly and press Detect p—
ta stan your netwark again.

<Back Next > cancel |

Select the device whose MAC address matches the LAN MAC address on
the bottom of the access point, and click Next.

The locator displays the IP address and LAN MAC address of the access
point. Note the IP address for later use.

Click Finish.

The locator starts the setup wizard for the access point.

Thank you for purchasing the USRobotics Wireless MAXg Access Point. MAXimum range

MAXimum performance
This introductory setup guides you through two easy steps to establish a connection to the Internet and to . )
secure your wireless network. You can access the advanced features of the access point after the setupis  MAXimum security
complete.

When you're ready to begin, press the Start button.

U.S.Robotics means MAX.

USRobotics’

©2004-2007 U, Robotics Carporation

In the setup wizard, follow the on-screen instructions to complete the initial
configuration of the access point.

For step-by-step instructions in using the wizard, see the User Guide on the
USRobotics Installation CD-ROM

. The access point confirms initial configuration, click Continue.

. If prompted, enter the user name and password that you created during the

initial configuration.

The access point displays its Status page. If you intend to connect wireless
devices to the access point manually, you will need the information on the
status page. Consider bookmarking the page for easy access to the required
information.
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Congratulations. You have successfully completed the installation proce-
dure. You can verify your network connection by registering your Wireless

MAXg Access Point at www.usr.com/productreg/.

Connecting a Wireless Device

The Wireless M.AXg Access Point supports Wi-Fi Protected Setup™ (WPS). If
your wireless device also supports WPS, you can use it to connect the device to
the access point. See the documentation for your wireless device to determine
whether it supports WPS. If it does not, follow the instructions in “Without Wi-
Fi Protected Setup” on page 9.

With Wi-Fi Protected Setup

1. Be ready to start WPS on your wireless device.
2. Login to the configuration pages of the access point:
If you know the IP address of the access point, simply type it in your Web
browset's location or address line and press ENTER. If you do not know the
IP address of the access point, follow one of the procedures below to find it:
Using the Network Device Locator (Windows Users Only)
A. Windows Vista or XP: Click Windows Start > All Programs > USRo-
botics Network Device Locator.
All Other Windows Operating Systems: Click Windows Start > Pro-
grams > USRobotics Network Device Locator.
The locator displays its welcome screen.
B. Click Next.
The locator lists the access point as well as any other USRobotics devices
that were found:

C. Find the Wireless M.AXg Access Point in the list. (If you have more than
one Wireless M.AXg Access Point, find the device whose MAC address
matches the LAN MAC address on the bottom of the access point that
you are trying to access). Note the IP address associated with the LAN
MAC address of the access point.

D. Click Next.
Manually Finding the IP Address of the Access Point

A. Access the configuration program or configuration pages of the network-
ing device connected to the access point. For detailed instructions, con-
sult the documentation for the networking device.

B. Find the list of clients associated with the networking device.

C. On the client list, find the LAN MAC address of the access point.


http://www.usr.com/productreg/
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D. Note of the IP address associated with the LAN MAC address of the
access point.

3. In the location or address line of your Web browser, enter the IP address of
the access point and press ENTER.

4. On the Status page, click the link “Add wireless device”.

Add wireless device

5. Do one of the following:

® To connect a WPS device using a push button, click Find Device, then
push the WPS button on the device.

= To connect a WPS device using a PIN, enter the device's PIN and click
Add Device, then start WPS on the device.

The wireless device detects the security settings of the access point and cre-
ates a secure wireless connection to the network.

Without Wi-Fi Protected Setup

1. Ensure that the wireless device to be connected to the network is set to infra-
structure mode. For instruction in changing your device’s wireless mode, see
your wireless device’s documentation.

2. Set the network name or SSID in the wireless device’s settings to the network
name that is used on the access point. You can find the network name for the
access point on the Status page displayed when you log in to the configura-
tion pages (see step 2 on page 8).

3. Ensure that the wireless security settings for the wireless device match those
that you set on the access point. You can find the wireless security settings
for the access point on the Status page. For instruction in changing your
device’s wireless security settings, see your wireless device’s documentation.
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Troubleshooting

General

This basic procedure addresses a number of symptoms that you might experi-
ence with your access point:

1. Verify that the power cord and the Ethernet cable are connected securely.
See the installation illustrations on page 4.

2. Ensure that the power outlet to which the access point is connected is a live
outlet.

3. Make sure that you are receiving power and that all 3 LEDs are lit.
For connectivity issues:

A. Turn off all of you networking devices. If a device does not have a power
switch, disconnect its power supply.

B. Starting with the device closest to your ISP connection and ending with
the access point, supply power to the networking devices, one at a time,
letting each device’s LEDs stabilise before supplying power to the next
one.

C. Restart your computer.
5. For wireless connections:

® Low link quality or range can be caused by environmental interference,
such as lead-based paint and concrete walls, or some electronic items,
such as 2.4GHz phones. Try moving the antenna of the access point or
repositioning the wireless device to improve the link quality.

®  Verify that the following settings on the connected device match those of
the access point.

©  Mode (must be Infrastructure mode)
©  Network name or SSID
©  Security type and key or passphrase.

Refer to your wireless device’s documentation to determine how to change these
settings.

Specific Problems
If following the basic procedure above does not help solve your problem, find

the procedure below whose description best matches the symptom that you are
observing,

10
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The Network Device Locator does not find the Wireless MAXg Access

Point

1. Click Detect to rescan the network.

2. If the locator still does not find the access point, look at the client list for the
networking device that is connected to the access point. Refer to the device’s
documentation to find out how to view the client list.

3. In the client list, find the MAC address shown on the bottom of the access
point and note the IP address associated with that MAC address. This is the
IP address of the access point.

4. Start a web browser, type the IP address of the access point, and press
ENTER.

5. Verify that the connection information is correct for the network to which

the access point is connected.

The Wireless MAXg Access Point does not appear when | scan for it with a
wireless device

The access point may not be broadcasting its network name. Ensure that the net-
work name is being broadcast as follows:

1.

Using a computer connected to the same networking device as the access
point, start a Web browser.

Type the IP address of the access point, and press ENTER to display the
configuration pages of the access point. You can get the IP address from the
locator.

Click the Wireless tab and verify that Broadcast network name is selected.

If it is not selected, select it, scroll to the bottom of the Wireless page, and
click Save.

My wireless device is not communicating with the Wireless MAXg Access
Point

The access point may not have received a valid IP address for your network.
If the IP address is set to Dynamic, make sure that the access point is con-
nected to a DHCP server. If you use a static IP address, verify that it is in the
same subnet as your wireless device’s IP address.

The access point may not be responding. Try the following:

1. Reconnect by following the steps in “Connecting a Wireless Device” on
page 8.

2. If you still are not communicating with the access point, restore the fac-
tory default settings of the access point to teactivate it.

Note: When you restore the factory default settings, the access point
will lose all custom settings.

11
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To restore the factory default settings, use a small object such as a paper
clip to press in and hold the reset button on the back of the access point
for 10 seconds.

After you restore the access point, reconfigure the access point by per-
forming “Step Two: Configure the Basic Settings” on page 5.

My wireless device does not establish a wireless connection to the
access point after | changed the settings

In the configuration utility for your wireless device:

1. Ensure that you are connecting to the Wireless MAXg Access Point by veri-
fying the WLAN MAC address.

2. Ensure that the same encryption options, and their passphrase or key, are
used on both the wireless device and the access point. If you change the set-
ting on the access point, you must also change the settings of every wireless
device that is intended to connect to the access point.

I cannot access the configuration pages

1. In your Web browser, make sure that you are entering the correct IP address
for the access point. If you are using a Windows operating system, you can
find the IP address by running the Network Device Locator. To run the util-
ity:

Windows Vista or XP: click Windows Start > All Programs > USRobotics
Network Device Locator and click Next.

Windows 2000: click Windows Start > Programs > USRobotics Network
Device Locator and click Next.

2. If you are trying to access the configuration pages wirelessly, try to access
them with a wired connection as follows:

A. Using a computer connected by Ethernet cable to the same networking
device as the access point, start a Web browser.

B. Enter the IP address of the access point and press enter.

If you can access the configuration pages with a wired connection, you
are experiencing a wireless connectivity issue. See step 5 under “General”

on page 10.

Additional Information

For regulatory and warranty information, see the User Guide on the
USRobotics Installation CD-ROM.

For operation and configuration information, see the User Guide on the
USRobotics Installation CD-ROM.

For troubleshooting and technical support, see:

12
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1. The User Guide on the USRobotics Installation CD-ROM.

2. The Support section of the USRobotics Web site at
www.ust.com/support/.

Many of the most common difficulties that users expetience have been
addressed in the FAQ and Troubleshooting Web pages for your access point.
The Support pages also contain current support contact information and
documentation.

3. The support contact information on the last page of this guide.

13


www.usr.com/support

English

14



Installation
Contenu de la boite :

* Wireless MAXg Access Point
* Guide d'installation rapide

¢ Cable Ethernet

Frangais

* Adaptateur secteur 9V

e CD-ROM d'installation USRobotics

* Antenne amovible

Caractéristiques matérielles

Face avant

Le point d'acces comporte les voyants de statut suivants :

"
O
] ]
Symbole ||Nom Etat Condition
I Alimentation Eteint Hors tension.
0 Continu Sous tension.
((( ))) WLAN Eteint La connexion sans fil est désactivée.
I (réseau sans fi) Continu La connexion sans fil est activée.
Clignotant Envoi ou réception de données.
LAN Eteint Pas de connexion LAN.
" Continu Connexion LAN établie.
Clignotant Envoi ou réception de données.

15
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Face arriére

LAM 9VDC

Reset —_
.

L L

Elément Fonction

Connecte une antenne au point d'acceés.

LAN Connecte le point d'accés a un périphérique réseau.

Reset (Réinitialiser) Redémarre votre point d'accés ou rétablit les réglages
d'usine par défaut de votre point d'accés.

*  Pour redémarrer votre point d'acces sans
modifier vos parametres actuels, appuyez sur le
bouton Reset (Réinitialiser) pendant 1 seconde.

*  Pour rétablir les réglages d'usine de votre

point d'acces, appuyez sur le bouton Reset
(Réinitialiser) pendant au moins 10 secondes.

9VDC Connecte |'adaptateur secteur a votre point d'accés.

Configuration minimale requise

¢ Un ordinateur équipé d'un adaptateur Ethernet
¢ Un routeur ou un autre périphérique réseau, avec un serveur DHCP

¢ Un modem céble Ethernet ou DSL, ou une connexion WAN pour l'acces a
Internet

® Utilisateurs Safari : Safari 1.2 ou version ultérieure

Autres utilisateurs : un navigateur Web compatible HTML 4.01 avec
activation Javascript

Instructions d'installation

Vous devez disposer de droits d'administrateur sur votre ordinateur afin
d'installer ce point d'acces.

Etape 1 : connexion du point d'accés

1. Lisez I'étiquette placée sous le point d'acces et notez l'adresse LAN MAC
de celui-ci. Vous devrez peut-étre distinguer le point d'acces d'autres
périphériques présents sur votre réseau.

Adresse LAN MAC :

2. Connectez l'antenne fournie au point d'accés si elle n'est pas déja connectée.

16



Frangais

3. Utilisez le cable Ethernet fourni pour connecter le port LAN du point
d'acces a un port LAN de votre périphérique réseau.

4. Mettre sous tension le point d'acces :

A. Branchez le bloc d'alimentation fourni dans la prise d'alimentation
(9VDC) du point d'acces.

B. Branchez l'autre extrémité dans une prise murale d'alimentation standard.

Remarque : Ce produit doit étre alimenté par un bloc d'alimentation
électrique a brancher agréé de 9 V; 1,2 A.

Etape 2 : configuration des paramétres de base

Pour configurer les parameétres de base avec un autre systeme d'exploitation que
Windows, reportez-vous 2 la section installation du Guide de ['utilisatenr sur le CD-
ROM d'installation USRobotics.

Si vous utilisez un systéme d'exploitation Windows, vous pouvez utiliser le
programme d'installation du CD-ROM d'installation USRobotics pour installer

17
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et exécuter le Network Device Locator et configurer des parameétres de base en
un méme processus simple et continu :

1. Insérez le CD-ROM d'installation USRobotics dans le lecteur CD ou DVD.

Sile CD ne se lance pas automatiquement, démarrez-le manuellement
comme suit :

A. Windows Vista : cliquez sur Démarrer > Ordinateur.

Windows XP : cliquez sur Démarrer > Poste de travail.

Windows 2000 : a partir du bureau, double-cliquez sur Poste de travail.
B. Double-cliquez sur le lecteur de CD.

2. Sile programme vous le demande, cliquez sur Exécuter autorun.exe. Si le
controle de compte d'utilisateur vous le demande, cliquez sur Continuer.

3. Sile programme vous le demande, sélectionnez votre langue préférée. Si vous
étes invité 4 consulter l'accord de licence, veuillez le lire et cliquer sut Yes
(Oui).

4. Cliquez sur Setup (Installer) et suivez les instructions a I'écran pour installer
le Locator.

Apres avoir été installé, celui-ci démarre automatiquement :

7., USRobotics Network Device Locator X

USRobotics  welcome to the USRobotics
Network Device Locator Network Device Locator

@ @ This wizard helps yau locate LiSRabatics devices n your
local network sa that you can configure them.
1. The wizard identiies sl of the UsRabatics devices
currently connected to your network,
2. Tt asks you ta select which one you want to configure,
3. Finally, the vizard launches your Internet bronser so
that you can configure the device.

Cliquez sur Next (Suivant).

Hext > Cancel

Si votre ordinateur est équipé de plus d'un adaptateur réseau, sélectionnez
celui qui est connecté au méme réseau que le point d'acces et cliquez sur
Next (Suivant).

18
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Le Locator répertorie le point d'acces et tous les autres périphériques
USRobotics détectés :

USRobotics Network Device Locator

Select the Device J
Select from a list of devices on your network,

The wizard is lacating all of the USRabatics devices on yaur netwark. This may take & fan
momerts. When it's finished, pleass select which device you want to configure and press Next.

Name. 1P Address MAC Address
USRebatics Wireless MAkg Access Point 192.168.2.101 00:14:C1:38:08:32

IF your device isnit listed, make sure it's installed correctly and press Detect p—
ta stan your netwark again.

<Back Next > cancel |

Sélectionnez le périphérique dont I'adresse MAC correspond a l'adresse LAN
MAC indiquée sous le point d'acces, puis cliquez sur Next (Suivant).

Le Locator affiche le nom, I'adresse IP et I'adresse LAN MAC de votre point
d'acces. Veuillez noter l'adresse IP pour un usage ultérieut.

Cliquez sur Finish (Terminer).

Le Locator lance l'assistant d'installation du point d'accés.

Thank you for purchasing the USRobotics Wireless MAXg Access Point. MAXimum range

MAXimum performance
This introductory setup guides you through two easy steps to establish a connection to the Internet and to . )
secure your wireless network. You can access the advanced features of the access point after the setupis  MAXimum security
complete

When you're ready to begin, press the Start button.

U.S.Robotics means MAX.

USRobotics'

£ 2004-2007 USS. Robotics Carporation

Dans 'assistant d'installation, suivez les instructions a I'écran pour terminer la
configuration initiale du point d'acces.

Vous trouverez des instructions détaillées dans le Guide de ['utilisatenr sur le
CD-ROM d'installation USRobotics

Le point d'accés confirme la configuration initiale, cliquez sur Continue
(Continuer).

. Sivous y étes invité, saisissez le nom d'utilisateur et le mot de passe que vous

avez créés au cours de la configuration initiale.

Le point d'acces affiche sa page Status (Statut). Si vous souhaitez connecter
manuellement des périphériques sans fil au point d'acces, vous autez besoin
des informations figurant sur la page de statut. Pensez a ajouter cette page a
vos favoris pour accéder facilement aux informations nécessaires.

19
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Félicitations ! La procédure d'installation est terminée. Vous pouvez vérifier
votre connexion réseau en enregistrant votre Wireless M.4Xg Access Point a
l'adresse www.ust.com/productreg/.

Connexion d'un périphérique
sans fil

Votre Wireless M.AXg Access Point prend en charge la technologie Wi-Fi
Protected Setup™ (WPS). Si votre périphérique sans fil prend également

en charge le WPS, vous pouvez l'utiliser pour connecter le périphérique au
point d'acces. Consultez la documentation de votre périphérique sans fil pour
déterminer si celui-ci prend en charge le WPS. Si ce n'est pas le cas, suivez les
instructions dans la section « Sans Wi-Fi Protected Setup (WPS) », page 21.

Avec Wi-Fi Protected Setup (WPS)

1. Préparez-vous a lancer le WPS sur votre périphérique sans fil.
2. Connectez-vous aux pages de configuration du point d'acces :

Si vous connaissez l'adresse IP de votre point d'acces, tapez-la dans la ligne
d'adresse ou d'emplacement de votre navigateur Web, puis appuyez sur
Entrée. Si vous ne connaissez pas I'adresse IP du point d'acces, suivez 'une
des procédures ci-dessous pour la trouver :

Utilisation de votre Network Device Locator (Utilisateurs
Windows seulement)

A. Windows Vista ou XP : cliquez sur Démarrer > Tous les programmes
> USRobotics Network Device Locator.

Autres systemes d'exploitation Windows : cliquez sur Démarrer >
Programmes > USRobotics Network Device Locator.

La page d'accueil du Locator s'affiche.
B. Cliquez sur Next (Suivant).

Le Locator répertorie le point d'acces et tous les autres périphériques
détectés :

C. Trouvez votre Wireless MAXg Access Point dans la liste. (Si vous
disposez de plusieurs Wireless M.AXg Access Point, trouvez le
périphérique dont 'adresse MAC cortrespond a I'adresse LAN MAC sous
le point d'acces auquel vous tentez d'accéder). Notez I'adresse IP associée
a l'adresse LAN MAC du point d'accés.

D. Cliquez sur Next (Suivant).
Localisation manuelle de l'adresse IP du point d'accés

A. Accédez au programme de configuration ou aux pages de configuration
du périphérique réseau connecté au point d'acces. Pour des instructions
détaillées, consultez la documentation du périphérique réseau.

B. Trouvez la liste de clients associée au périphérique réseau.
C. Dans la liste de clients, trouvez I'adresse LAN MAC du point d'acces.
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D. Notez I'adresse IP associée a l'adresse LAN MAC du point d'acces.

3. Dans laligne d'adresse de votre navigateur Web, saisissez I'adresse IP de votre
point d'acces et appuyez sur Entrée.

4. Sur la page Status (Statut), cliquez sur le lien Add wireless device (Ajouter
un périphérique sans fil).

Add wireless device

5. Effectuez ensuite I'une des opérations suivantes :

* Pour connecter un périphérique WPS 4 I'aide du bouton, cliquez sur Find
Device (Trouver le périphérique), puis appuyez sur le bouton WPS du
périphérique.

= Pour connecter un périphérique WPS a 'aide du code PIN, saisissez le
code PIN du périphérique et cliquez sur Add Device (Ajouter un
périphérique), puis lancez le WPS sur le périphérique.

Le périphérique sans fil détecte les paramétres de sécurité du point d'accés et

crée une connexion sécurisée sans fil au réseau.

Sans Wi-Fi Protected Setup (WPS)

1. Veillez a configurer le périphérique sans fil qui sera connecté au réseau sur le
mode infrastructure. Pour savoir comment modifier le mode sans fil de votre
périphérique sans fil, reportez-vous a la documentation de ce dernier.

2. Configurez le nom du réseau ou SSID dans les parametres du périphérique
en fonction du nom du réseau qui est utilisé sur votre point d'accés. Vous
pouvez trouver le nom du réseau du point d'accés sur la page Status (Statut)
qui s'affiche lorsque vous vous connectez aux pages de configuration (voit
étape 2, page 20).

3. Veillez a ce que les paramétres de sécurité du périphérique sans fil
correspondent a ceux que vous avez configurés sur le point d'acces. Vous
pourrez trouver les paramétres de sécurité sans fil du point d'accés sur la page
Status (Statut). Pour savoir comment modifier les parameétres de sécurité de
votre périphérique sans fil, reportez-vous a la documentation de ce dernier.
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Dépannage

Caractéristiques générales

Cette procédure de base permet de résoudre certains problemes que vous
pourriez rencontrer avec votre point d'acces :

1. Assutez-vous que les branchements du cordon d'alimentation et du cable

Ethernet sont bien en place. Consultez les illustrations de l'installation a la

page 16.

2. Vérifiez que la prise de courant a laquelle le point d'acces est branché est
active.

3. Assurez-vous que l'appareil est sous tension et que les 3 voyants sont allumés.

Pour les problemes de connectivité :

A. Mettez tous vos périphériques réseau hors tension. Si un périphérique ne

dispose pas d'un interrupteut, débranchez-le.

B. Mettez sous tension un a un tous les périphériques réseau, en
commencant par le périphérique le plus proche de votre connexion
FAI et en finissant par le point d'accés. Vérifiez que les voyants de
chaque périphérique se sont bien stabilisés avant de mettre le
périphérique suivant sous tension.

C. Redémarrez Pordinateur.

5. Pour les connexions sans fil :

= Des interférences avec l'environnement, liées notamment aux
peintures a base de plomb et aux murs en béton, ou a certains
dispositifs électroniques tels que les téléphones 2,4 Ghz, peuvent
réduire la portée et la qualité de la connexion sans fil. Essayez
de déplacer 'antenne du point d'accés ou de repositionner le
périphérique sans fil pour améliorer la qualité de la connexion.

® Assurez-vous que les parametres suivants du périphérique connecté
correspondent a ceux du point d'acces.

©  Mode (infrastructure obligatoire)
© Nom du réseau ou SSID
°  Type et clé de sécurité ou phrase d'authentification.

Pour déterminer comment modifier ces parametres, reportez-vous a la
documentation de votre périphérique sans fil.

Problémes spécifiques
Si l'application de la procédure de base décrite ci-dessus ne permet pas de

résoudre le probléme, reportez-vous a la procédure ci-dessous dont la
description correspond le mieux au symptome observé.
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Le Network Device Locator ne trouve pas votre Wireless MAXg Access

Point

1. Cliquez sur Detect (Détecter) pour lancer a nouveau la recherche sur le
réseau.

2. Sile Locator ne détecte toujours pas le point d'acces, reportez-vous a la
liste des clients pour y rechercher le périphérique réseau connecté au point
d'acces. Consultez la documentation du périphérique pour savoir comment
afficher la liste des clients.

3. Dans la liste des clients, trouvez I'adresse MAC indiquée sous le point d'acces
et notez l'adresse IP qui lui est associée. 1l s'agit de I'adresse IP du point
d'acces.

4. Lancez un navigateur Web, saisissez l'adresse IP du point d'accés et appuyez
sur Entrée.

5. Vérifiez que les informations de connexion correspondent au réseau auquel

le point d'acces est connecté.

Le Wireless MAXg Access Point n'apparait pas quand je le recherche avec
un périphérique sans fil

Le point d'acces ne diffuse peut-étre pas son nom de réseau. Assutez-vous que le
nom du réseau est diffusé en procédant comme suit :

1.

A l'aide d'un ordinateur connecté au méme périphérique réseau que le point
d'acces, lancez un navigateur Web.

Saisissez l'adresse IP du point d'acces, et appuyez sur Entrée pour afficher les
pages de configuration du point d'acces. Vous pouvez vous procurer l'adresse
IP a partir du Locator.

Cliquez sur l'onglet Wireless (Sans fil) et assutez-vous que Broadcast
network name (Diffuser le nom de réseau) est sélectionné. S'il ne l'est pas,
sélectionnez-le, déplacez-vous vers le bas de la page Wireless (Sans fil) et
cliquez sur Save (Enregistrer).

Mon périphérique sans fil ne communique pas avec le Wireless MAXg
Access Point

Le point d'accés n'a peut-étre pas recu d'adresse IP valide pour votre réseau.
Sil'adresse IP est configurée sur Dynamic (Dynamique), assurez-vous que le
point d'acces est connecté a un serveur DHCP. Si vous utilisez une adresse IP
statique, vérifiez qu'elle se trouve dans le méme sous-téseau que l'adresse IP
de votre périphérique sans fil.

Le point d'accés ne répond peut-étre pas. Essayez la procédute suivante :

1. Reconnectez-vous en suivant les étapes indiquées dans « Connexion d'un
périphérique sans fil », page 20.

2. Sivous ne communiquez toujours pas avec le point d'acces, rétablissez les
patamétres par défaut du point d'acces pour le réactiver.

Remarque :lorsque vous rétablissez les parametres par défaut, le
point d'acces perd tous ses paramétres personnalisés.
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Pour rétablir les parametres par défaut, servez-vous d'un objet fin tel
qu'un trombone pour appuyer pendant 10 secondes sur le bouton Reset
situé a l'arriere du point d'acces.

Aptes avoir réinitialisé le point d'acces, reconfigurez le point d'acces en
suivant I'« Etape 2 : configuration des paramétres de base », page 17.

Mon périphérique sans fil n'établit pas de connexion sans fil au point
d'accés aprés la modification des paramétres

Dans l'utilitaire de configuration de votre périphétrique sans fil :

1. Veillez a bien vous connecter au Wireless MAXg Access Point en vérifiant

I'adresse WLAN MAC.

2. Assurez-vous que les mémes options de cryptage, et leur phrase
d'authentification ou leur clé, sont utilisées sur le périphérique sans
fil et le point d'acces. Si vous modifiez le parametre du point d'acces,
vous devez également modifier les parametres de chaque adaptateur
sans fil qui doit se connecter au point d'acces.

Je ne parviens pas a accéder aux pages de configuration

1. Dans votre navigateur Web, assurez-vous que vous entrez la bonne adresse
b
IP du point d'acces. Si vous utilisez un systeme d'exploitation Windows, vous
pouvez trouver l'adresse IP en langant le Network Device Locator. Pour
lancer 'utilitaire :

Windows Vista ou XP : cliquez sur Démarrer > Tous les programmes
>USRobotics Network Device Locator, puis cliquez sur Suivant.

Windows 2000 : cliquez sur Démarrer > Programmes > USRobotics
Network Device Locator, puis cliquez sur Suivant.

2. Sivous tentez d'accéder aux pages de configuration en mode sans fil, essayez
d'y accéder avec une connexion filaire, de la maniére suivante :

A. Utilisez un ordinateur connecté pat cable Ethernet au méme périphérique
réseau que le point d'acceés pour lancer un navigateur Web.

B. Entrez l'adresse IP du point d'acces et appuyez sur Entrée.

Si vous pouvez accéder aux pages de configuration avec une connexion
filaire, le probléme que vous rencontrez est lié a la connectivité sans fil.
Reportez-vous a I'étape 5 sous « Caractéristiques générales », page 22.

Informations complémentaires

Pour obtenir plus d'informations sur les mentions légales et la garantie,
reportez-vous au Guide de ['ntilisatenr sur le CD-ROM d'installation USRobotics.

Pour obtenir plus d'informations sur le fonctionnement et la
configuration, reportez-vous au Guide de ['ntilisatenr sur le CD-ROM
d'installation USRobotics.

Pour des conseils de dépannage ou une assistance technique, consultez :
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1. Le Guide de I'ntilisateur sur le CD-ROM d'installation USRobotics.

2. La section Support du site Web d'USRobotics a I'adresse :
www.usr.com/support/.

Vous trouverez des réponses a la plupart des problemes rencontrés par
les utilisateurs dans les pages Web FAQ et Dépannage consacrées a votre
point d'acces. Dans les pages de supportt, vous trouverez également les
coordonnées de notte service d'assistance technique ainsi qu'une
documentation afférente a jour.

3. Les coordonnées de l'assistance technique, indiquées en derniére page de ce

guide.
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Installation

Packungsinhalt

* Wireless M.AXg Access Point

* Installationsanleitung
* Ethernet-Kabel

Funktionen

Vorderseite

Deutsch

* Netzteil, 9 V Gleichspannung

¢ USRobotics Installations-CD-ROM

* Abnehmbare Antenne

Am Access Point befinden sich die folgenden Status-LEDs:

"
[CRRCL
] ]
Symbol ||Name Zustand Funktion
I Stromversorgung Aus Keine Stromzufuhr.
0 An Stromzufuhr aktiv.
((( ))) WLAN Aus Die WLAN-Verbindung ist deaktiviert.
(Wireless- - - - - —
I Netzwerk) An Die WLAN-Verbindung ist aktiviert.
Blinkt Daten werden gesendet oder
empfangen.
LAN Aus Keine LAN-Verbindung.
i An LAN-Verbindung hergestellt.
Blinkt Daten werden gesendet oder

empfangen.
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Riickseite

LAM 9VDC

Reset —_
.

L L

Element Funktion

Antennenanschluss des Access Points.

LAN Netzwerkanschluss des Access Points.

Reset (Zuriicksetzen) Startet den Access Point neu oder setzt den Access
Point auf die Werkseinstellungen zuriick.

* Zum Neustarten des Access Points ohne Verlust
der aktuellen Einstellungen halten Sie die Reset-
Taste 1 Sekunde lang gedriickt.

* Zum Zurucksetzen des Access Points auf die
Werkseinstellungen halten Sie die Reset-Taste 10
Sekunden lang gedrickt.

9VDC Verbindung des Netzteils mit dem Access Point.

Systemanforderungen

¢ Computer mit installiertem Ethernet-Adapter
* Router oder anderes Netzwerkgerit mit DHCP-Server

¢ Kabel- oder DSL-Modem bzw. eine andere WAN-Verbindung mit Ethernet-
Anschluss

*  Benutzer von Safari: Safari 1.2 oder hoher

Alle anderen Benutzer: HTML 4.01-kompatibler Webbrowser mit
aktiviertem JavaScript

Installationsanleitung

Zur Installation dieses Access Points benétigen Sie Administrator-Rechte fiir
Thren Computer.

1. Schritt: Anschlief3en des Access Points

1. Notieren Sie sich die LAN-MAC-Adresse, die auf dem Etikett an der
Unterseite des Access Points steht. Anhand dieser Adresse konnen Sie
den Access Point von anderen Geriten im Netzwerk unterscheiden.

LAN-MAC-Adresse:
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2. Falls noch nicht geschehen, schlieSen Sie die mitgelieferte Antenne an den
Access Point an.

3. Verbinden Sie den LAN-Anschluss des Access Points tiber das mitgelieferte
Ethernet-Kabel mit dem LAN-Anschluss des Netzwerkgerits.

4. SchlieBen Sie den Access Point an die Stromversorgung an:

A. Schlief3en Sie das mitgelieferte Netzteil an den 9 V DC-Anschluss des
Access Points an.

®

B. Stecken Sie das Netzteil in eine Steckdose.

Hinweis: Dieses Produkt ist fiir den Anschluss an eine registtierte
Steckdose der Klasse 2 mit einer Nennspannung von
9 V DC und einer Nennstromstirke von 1,2 A ausgelegt.

2. Schritt: Konfigurieren der Grundeinstellungen

Anweisungen zur Einrichtung der Grundeinstellungen auf einem anderen
Betriebssystem als Windows finden Sie im Installationsabschnitt in der
Bedienungsanleitung auf der USRobotics Installations-CD-ROM.
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Unter Windows kénnen Sie tiber das Setup-Programm auf der USRobotics
Installations-CD-ROM den Network Device Locator installieren und damit die
Grundeinstellungen in einem einfachen Durchgang konfigurieren:

1.

30

Legen Sie die USRobotics Installations-CD-ROM in das CD-ROM- oder
DVD-Laufwerk.

Wenn die CD nicht automatisch gestartet wird, kénnen Sie sie manuell
starten:
A. Windows Vista: Klicken Sie auf Start > Computer.
Windows XP: Klicken Sie auf Start > Arbeitsplatz.
Windows 2000: Doppelklicken Sie auf dem Desktop auf das Symbol
Arbeitsplatz.
B. Doppelklicken Sie auf das CD-ROM-Laufwerk.
Klicken Sie nach entsprechender Aufforderung auf Run autorun.exe.
Klicken Sie im Fenster Benutzerkontensteuerung auf Fortsetzen.

Wihlen Sie nach der entsprechenden Aufforderung die gewtinschte Sprache.
Lesen Sie nach Aufforderung die Lizenzvereinbarung und klicken Sie dann
auf Yes (Ja).

Klicken Sie auf Setup (Einrichten) und befolgen Sie die Bildschirman-
weisungen zur Installation des Locator.

Wenn das Programm installiert ist, wird es automatisch gestartet:

7. /USRobotics Network Device Locator X

USRobotics Welcome to the USRobotics
Network Device Locator Network Device Locator

@ @ This wizard helps you locate USRobotics devices on your

lncal netwark so that you can configure them,

1. The wizard identifies all of the USRobotics devices
currertly connected to your network,

2, 1t asks you to select which one you want to configurs,

3. Finally, the wizard launches your Internet browser so
thik you can configure the device.

@3 @

Mext > Cancel

Klicken Sie auf Next (Weiter).

Wenn Ihr Computer tber mehr als einen Netzwerkadapter verfiigt, wihlen
Sie den Adapter aus, der mit demselben Netzwerk verbunden ist wie der
Access Point, und klicken Sie auf Next (Weiter).



7.

10.

11.
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Alle vom Locator erkannten USRobotics-Gerite und der Access Point
werden im folgenden Fenster aufgefiihrt:

USRobotics Network Device Locator

Select the Device
Select from a list of devices on your network.

[

The wizard is locating all of the USRobotics devices on your network, This may take a fen
moments. When its Finished, please select which device you want to configure and press Next

Name. 1P Address MAC Address
UsRabatics Wireless MAXg Access Point 192.168.2.101 00:14:C1:38:06:32

If your dewice isn't listed, make sure it's installed correctly and press Detect Detect

to'scan your network again.

< Back Mext > Cancel ‘

Woihlen Sie das Gerit aus, dessen MAC-Adresse mit der LAN-MAC-Adresse
des Access Points iibereinstimmt und klicken Sie auf Next (Weiter).

Der Locator zeigt die IP-Adresse und die LAN-MAC-Adresse des Access
Points an. Notieren Sie sich die IP-Adresse.

Klicken Sie auf Finish (Fertig stellen).
Der Locator startet den Setup-Assistenten fiir den Access Point.

Thank you for purchasing the USRobotics Wireless MAXg Access Point. MAXimum range

MAXimum performance
This introductory setup guides you through two easy steps to establish a connection to the Internet and to . .
secure your wireless network. You can access the advanced features of the access point after the setup is MAXimum security
complete

When you're ready to begin, press the Start button.

U.S.Robotics means MAX.

USRobotics'

©2004-2007 U, Robotics Carporation

Befolgen Sie die Anweisungen des Setup-Assistenten auf dem Bildschirm,
um die Konfiguration des Access Points abzuschlieen.

Eine Anleitung zur Verwendung des Setup-Assistenten finden Sie im
Bedienungsanleitung auf der USRobotics Installations-CD-ROM.

Die Konfiguration wird vom Access Point bestitigt. Klicken Sie auf
Continue (Fortsetzen).

Geben Sie nach Aufforderung den Benutzername und das Passwort ein, die
Sie sie wihrend der Konfiguration festgelegt haben.

Jetzt wird die Statusseite des Access Points angezeigt. Wenn Sie WLAN-
Gerite manuell an den Access Point anschlieBen méchten, bendtigen Sie die
auf dieser Seite angezeigten Daten. Am besten fiigen Sie die Seite IThren
Favoriten bzw. Lesezeichen hinzu, damit Sie die Daten jederzeit bequem
aufrufen konnen.
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Herzlichen Gliickwunsch! Sie haben die Installation abgeschlossen. Sie
kénnen Thre Netzwerkverbindung prifen, indem Sie Thren Wireless AMAXg
Access Point unter www.usr.com/productreg/ registrieren.

Anschliefen eines Wireless-
Gerats

Der Wireless MAXg Access Point unterstiitzt Wi-Fi Protected Setup™ (WPS).
Wenn Thr Wireless-Gerit ebenfalls WPS unterstitzt, konnen Sie es auf diesem
Wege an den Access Point anschlieBen. Ob Ihr Wireless-Gerit WPS unterstiitzt,
kénnen Sie der zugehorigen Dokumentation entnehmen. Wenn Thr Wireless-
Gerit kein WPS unterstiitzt, befolgen Sie die Anweisungen im Abschnitt "Ohne
Wi-Fi Protected Setup" auf Seite 33.

Mit Wi-Fi Protected Setup

1. Bereiten Sie das Wireless-Gerit fiir WPS vor.

2. Melden Sie sich bei den Konfigurationsseiten des Access Points an.
Wenn Sie die IP-Adresse Thres Access Points kennen, geben Sie sie in die
Adresszeile des Webbrowsers ein und driicken Sie die Eingabetaste. Wenn
Sie die IP-Adresse des Access Points nicht kennen, befolgen Sie eines der
nachstehenden Verfahren, um sie zu finden:

Verwendung des Network Device Locators (nur Windows)

A. Windows Vista oder XP: Klicken Sie auf Start > Alle Programme >
USRobotics Network Device Locator.

Alle anderen Windows-Betriebssysteme: Klicken Sie auf Start >
Programme > USRobotics Network Device Locator.
Der Locator zeigt seinen Begrifungsschirm an:

B. Klicken Sie auf Next (Weiter).

Der Access Point und alle anderen vom Locator erkannten USRobotics-
Gerite werden im folgenden Fenster aufgefiihrt:

C. Suchen Sie den Wireless M.AXg Access Point in der Liste. (Wenn Sie
mehr als einen Wireless MAXg Access Point haben, suchen Sie das
Gerit, dessen MAC-Adresse mit der LAN-MAC-Adresse unten auf dem
Access Point Ubereinstimmt, auf den Sie zugreifen méchten). Notieren
Sie sich die IP-Adresse, die zur LAN-MAC-Adresse des Access Points
gehort.

D. Klicken Sie auf Next (Weiter).

Manuelle Suche nach der IP-Adresse des Access Points

A. Offnen Sie das Konfigurationsprogramm oder die Konfigurationsseiten
des Netzwerkgerits, das an den Access Point angeschlossen ist. Eine

genaue Anleitung dazu finden Sie in der Dokumentation zu Threm
Netzwerkgerit.

B. Suchen Sie die Liste der zum Netzwerkgerit gehorigen Clients.

C. Suchen Sie auf der Client-Liste die LAN-MAC-Adresse des Access
Points.
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D. Notietren Sie sich die IP-Adresse, die zur LAN-MAC-Adresse des Access
Points gehort.

3. Geben Sie die IP-Adresse des Access Points in die Adresszeile Thres
Webbrowsers ein und driicken Sie die Eingabetaste.

4. Klicken Sie auf der Seite Status auf Add wireless device (Drahtlosgerit
hinzufiigen).

Add wireless device

5. Fuhren Sie einen der folgenden Schritte durch:

®  Um ein WPS-fihiges Gerit iiber einen Knopf zu verbinden, klicken Sie
auf Find Device (Gerit suchen) und driicken Sie den Knopf am Gerit.

®  Um ein WPS-fihiges Gerit durch Eingabe einer PIN zu verbinden,
geben Sie die PIN des Gerits ein und klicken Sie auf Add Device
(Geriit hinzufiigen). Starten Sie dann WPS auf dem Gerit.

Das Wireless-Gerit erkennt nun die WLAN-Sicherheitseinstellungen des
Access Points und stellt eine sichere WLAN-Verbindung zum Netzwerk her.

Ohne Wi-Fi Protected Setup

1. Das Wireless-Gerit muss zunichst auf den Infrastruktur-Modus eingestellt
sein. Anweisungen zur Anderung dieses Modus finden Sie in der
Dokumentation Thres Wireless-Gerits.

2. Stellen Sie den Netzwerknamen oder die SSID des Wireless-Gerits auf den
Netzwerknamen des Access Points ein. Der Netzwerkname des Access
Points wird nach der Anmeldung bei den Konfigurationsseiten (siche Schritt
2 auf Seite 32) auf der Seite Status angezeigt.

3. Die WLAN-Sicherheitseinstellungen des Wireless-Gerits missen mit den
Sicherheitseinstellungen des Access Points tibereinstimmen. Die WLAN-
Sicherheitseinstellungen des Access Points finden Sie auf der Seite Status.
Anweisungen zur Anderung dieses Modus finden Sie in der Dokumentation
Thres Wireless-Gerats.
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Fehlerbehebung

Allgemein

Wenn es zu Komplikationen mit dem Access Point kommt, sollten Sie die
folgenden Punkte zuerst tiberprifen:

1. Sind das Netzkabel und alle Ethernet-Kabel fest eingesteckt? Siche
Installationsillustrationen auf Seite 28.
Ist der Access Point an eine stromfithrende Steckdose angeschlossen?

3. Die Stromversorgung zu den Geriten muss einwandfrei funktionieren und
alle drei LEDs miissen leuchten.

4. Bei Problemen mit der Verbindung:
A. Schalten Sie alle Netzwerkgerite aus. Falls ein Gerit keinen Netzschalter
besitzt, trennen Sie es vom Netzteil.

B. SchlieBen Sie nun alle Gerite nacheinander wieder an die
Stromversorgung an (beginnend mit dem Gerit, das der ISP-
Verbindung am nichsten ist). Warten Sie dabei jeweils, bis die LEDs
konstant leuchten, bevor Sie zum nichsten Gerit tibergehen.

C. Starten Sie den Computer neu.
5. Bei WLAN-Verbindungen gilt:

® Eine schlechte Verbindungsqualitit oder eine geringe Reichweite
kann durch Stérungsquellen in der Umgebung verursacht werden, z. B.
bleihaltige Farbe, Betonwinde oder gewisse elektronische Gerite, wie
2,4-GHz-Telefone. Versuchen Sie Folgendes, um die Verbindungsqualitit
zu verbessern: Platzieren Sie die Antenne des Access Points an einer
anderen Stelle oder wihlen Sie einen anderen Standort fiir das Wireless-
Gerit.

® Die folgenden Einstellungen des angeschlossenen Gerits miissen mit
denen des Access Points tbereinstimmen:

©  Modus (muss Infrastruktur-Modus sein)
©  Netzwerkname bzw. SSID
©  Sicherheitstyp und -schliissel oder Kennwort

Hinweise zum Andern dieser Einstellungen finden Sie in der Dokumentation fiir
Thr Wireless-Gerit.

Spezifische Probleme
Wenn das Problem nach Ausfithrung der oben beschriebenen Schritte weiterhin

besteht, suchen Sie in den folgenden Abschnitten die Beschreibung, die dem
festgestellten Symptom am cehesten entspricht.
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Der Network Device Locator erkennt den Wireless MAXg Access Point

nicht.

1. Klicken Sie auf Detect (Erkennen), um das Netzwerk erneut zu
durchsuchen.

2. Wenn der Access Point immer noch nicht erkannt wird, rufen Sie die
Client-Liste des Gerits auf, das mit dem Access Point verbunden ist. In der
Dokumentation des Gerits erfahren Sie, wie Sie die Client-Liste anzeigen
konnen.

3. Suchen Sie in der Client-Liste die MAC-Adresse, die auf der Unterseite des
Access Points steht, und schreiben Sie sich die IP-Adresse auf, die dieser
MAC-Adresse zugeordnet ist. Dies ist die IP-Adresse des Access Points.

4. Offnen Sie einen Webbrowser, geben Sie die IP-Adresse des Access Points
ein und driicken Sie die Eingabetaste.

5. Uberpriifen Sie die Verbindungsinformationen fiir das Netzwerk, mit dem

der Access Point verbunden ist.

Der Wireless MAXg Access Point wird nicht angezeigt, wenn ich die
Erkennung iiber ein Wireless-Gerédt durchfiihren lasse.

Eventuell sendet der Access Point keinen Netzwerknamen. Vergewissern Sie sich
wie folgt, ob der Netzwerkname tbertragen wird:

1.

2.

Starten Sie auf einem Computer, der mit demselben Netzwerkgerit
verbunden ist wie der Access Point, einen Webbrowser.

Geben Sie die IP-Adresse des Access Points ein und driicken Sie die
Eingabetaste, um die Konfigurationsseiten des Access Points anzuzeigen.
Sie kénnen die IP-Adresse iiber den Locator beziehen.

Klicken Sie auf die Registerkarte Wireless (WLAN) und tberpriifen Sie, ob
Broadcast network name (Netzwerknamen ubertragen) aktiviert ist. Wenn
die Option nicht aktiviert ist, wihlen Sie sie aus, scrollen auf der Seite
Wireless nach unten und klicken Sie auf Save (Speichern).

Mein Wireless-Gerat kommuniziert nicht mit dem Wireless MAXg Access
Point.

Der Access Point hat eventuell keine gtltige IP-Adresse fiir Thr Netzwerk
erhalten. Wenn die IP-Adresse auf Dynamic (Dynamisch) eingestellt ist, so
muss der Access Point an einen DHCP-Server angeschlossen sein. Wenn Sie
eine statische IP-Adresse verwenden, tiberprifen Sie, dass diese sich im
selben Subnetz wie die IP-Adresse Thres Wireless-Gerits befindet.
Es kann sein, dass der Access Point nicht reagiert. Versuchen Sie Folgendes:
1. Stellen Sie die Verbindung erneut her. Befolgen Sie dazu die unter
"AnschlieBen eines Wireless-Gerits" auf Seite 32 beschriebenen Schritte.
2. Falls die Kommunikation mit dem Access Point immer noch nicht
funktioniert, stellen Sie die werkseitigen Voreinstellungen des Access
Points wieder her, um ihn erneut zu starten.

Hinweis: Wenn Sie die werkseitigen Voreinstellungen wiedethet-
stellen, gehen alle individuell vorgenommenen
Einstellungen des Access Points verloren.
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Zum Wiederherstellen der Voreinstellungen driicken Sie die Reset-Taste
an der Riuickseite des Access Points mit einer Biiroklammer oder einem
anderen spitzen Gegenstand 10 Sekunden lang ein.

Wenn Sie die Voreinstellungen des Access Points wiederhergestellt

haben, konfigurieren Sie den Access Point erneut, wie in "2. Schritt:
Konfigurieten der Grundeinstellungen" auf Seite 29 beschrieben.

Mein Wireless-Gerit stellt nach dem Andern der Einstellungen keine
drahtlose Verbindung mit dem Access Point her.

Offnen Sie das Konfigurationsdienstprogramm Ihres Wireless-Gerits (WLAN-
Karte) und gehen Sie wie folgt vor:

1. Uberpriifen Sie anhand der WLAN-MAC-Adresse, ob Thr Client-Gerit
tatsdchlich eine Verbindung zum Wireless MAXg Access Point herstellt.

2. Fir das Wireless-Gerit und den Access Point mussen dieselben
Verschlisselungsoptionen und dasselbe Kennwort (bzw. Schlissel) festgelegt
sein. Wenn Sie die Einstellungen des Access Point dndern, miissen Sie
auch die Einstellungen des Wireless-Gerits, das mit dem Access Point
kommunizieren soll, entsprechend dndern.

Ich kann die Konfigurationsseiten nicht 6ffnen.

1. Fir den Zugriff auf den Access Point missen Sie in Threm Webbrowser die
richtige IP-Adresse eingeben. Unter Windows kénnen Sie die IP-Adresse
herausfinden, in dem Sie den Network Device Locator starten. Ausfithren
des Dienstprogramms:

Windows Vista oder XP: Klicken Sie auf Start > Alle Programme >

USRobotics Network Device Locator und dann auf Weiter.

Windows 2000: Klicken Sie auf Start > Programme > USRobotics

Network Device Locator und dann auf Weiter.

2. Falls Sie die Konfigurationsseiten per WLAN-Verbindung 6ffnen wollten,
versuchen Sie den Zugriff Gber eine verdrahtete Verbindung:

A. Starten Sie auf einem Computet, der tiber ein Ethernet-Kabel mit
demselben Netzwerkgerit verbunden ist wie der Access Point, einen
Webbrowset.

B. Geben Sie die IP-Adresse des Access Points ein und driicken Sie die
Eingabetaste.

Wenn Sie iiber die verdrahtete Verbindung auf die Konfigurationsseiten
zugreifen kénnen, besteht ein Problem mit der WLAN-Verbindung,
Siche Schritt 5 im Abschnitt "Allgemein" auf Seite 34.

Weitere Informationen

Hinweise zu Vorschriften und Garantie finden Sie in der Bedienungsanleitung
auf der USRobotics Installations-CD-ROM.

Informationen zum Betrieb und zur Konfiguration finden Sie in
der Bedienungsanleitung auf der USRobotics Installations-CD-ROM.
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Fehlerbehebung und Technischer Support:
1. Siehe Bedienungsanleitung auf der USRobotics Installations-CD-ROM.

2. Rufen Sie den Support-Bereich auf der Website von USRobotics
unter USRobotics www.ust.com/support/ auf.

Viele der hiufigsten Probleme, denen Benutzer begegnen kénnen,
werden in den FAQs (Hiufig gestellte Fragen) und auf den Webseiten
zur Fehlerbehebung fiir Thren Access Point angesprochen. Auf den
Supportseiten finden Sie auBerdem aktuelle Adressen fir den
Technischen Support und Dokumentation.

3. Die Adresse fir den Technischen Support finden Sie auf der letzten Seite
dieser Anleitung;
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Installazione
Contenuto della confezione:

* Wireless MAXg Access Point * Alimentatore 9VDC
* Guida all'installazione rapida * CD-ROM di installazione USRobotics

¢ Cavo Ethernet * Antenna rimovibile

Caratteristiche del prodotto

Visuale anteriore

access point presenta i seguenti LED di stato:

"
ORI
" I
Simbolo ||Nome Stato Condizione
I Accensione Spento Non alimentato
0 Acceso Alimentato
((( ))) WLAN Spento Connessione wireless disattivata
I (rete wireless) Acceso Connessione wireless attivata
Lampeggiante | Invio o ricezione di dati
LAN Spento Nessuna connessione LAN
i Acceso Collegamento LAN attivo

Lampeggiante | Invio o ricezione di dati
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Visuale posteriore

LAM 9VDC

Reset —_
.

L L

Elemento Funzione

Consente di collegare un"antenna all'access point

LAN Consente di collegare |'access point a un dispositivo di
rete.
Reset (Ripristino) Consente di riavviare l'access point o ne ripristina le

impostazioni predefinite.

®  Per riavviare l'access point senza modificare le
impostazioni attuali, tenere premuto il tasto
Reset per 1 secondo.

*  Per ripristinare le impostazioni predefinite

dell'access point, tenere premuto il tasto Reset
per almeno 10 secondi.

VDC Consente di collegare |'adattatore di alimentazione
9 . -
all'access point

Requisiti del sistema

¢ Un computer con scheda Ethernet installata
* Un router o altro dispositivo di rete con un server DHCP

* Modem via cavo o DSL Ethernet o altra connessione WAN per l'accesso a
Internet

® Utenti Safari: Safati 1.2 o successivo

Tutti gli altri utenti: un browser Web compatibile con HTML 4.01 e
JavaScript attivato

Istruzioni per l'installazione

Per installare questo access point, ¢ necessario disporre dei diritti di
amministratore per il computer.

Fase uno: collegamento dell'access point

1. Controllare I'etichetta posta sotto l'access point e prendere nota dell'indirizzo
MAC LAN, che potrebbe essere necessario per distinguere l'access point da
altri dispositivi in rete.

Indirizzo MAC LAN:
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2. Collegate I'antenna all'access point (se non ¢ collegata).

3. Collegare il cavo Ethernet fornito in dotazione alle porte LAN dell'access
point e del dispositivo di rete.

4. Attivare I'alimentazione dell'access point.

A. Collegare il cavo di alimentazione fornito in dotazione alla presa 9VDC
dell'access point.

B. Inserire la spina dell'adattatore di alimentazione in una presa di corrente
standard.

Nota: Questo prodotto deve essere utilizzato con un'unita di
alimentazione di classe 2 a collegamento diretto e omologata

da 9 VDC, 1.2A.

Fase due: configurazione delle impostazioni di base.

Per configurare le impostazioni di base usando un sistema operativo diverso
da Windows, consultare la sezione relativa all'installazione nella Guida utente sul
CD-ROM di installazione USRobotics.
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Se si utilizza un sistema operativo Windows, ¢ possibile usare il programma di
configurazione presente sul CD-ROM di installazione USRobotics per installare
ed eseguire Network Device Locator al fine di configurare le impostazioni di
base con un'unica semplice procedura.

1. Inserire il CD-ROM di installazione USRobotics nell'unita CD-ROM o DVD.

Se l'installazione non si avvia automaticamente, eseguire la procedura
manualmente, come indicata di seguito.

A. Utenti Windows Vista: fare clic su Start > Computer.
Windows XP: fare clic su Start > Risorse del computer.

Utenti Windows 2000: sul desktop, fare doppio clic su Risorse del
computer.

B. Fare doppio clic sull'unita CD-ROM.

2. Quando richiesto, fare clic su Run autorun.exe. Quando richiesto dal
Controllo account utente, fare clic su Continua.

3. Quando richiesto, selezionare la lingua desiderata. Quando richiesto, leggere
il contratto di licenza e fare clic su Yes (Si).

4. Tare clic su Setup (Configurazione) e seguire le istruzioni a schermo per
installare Network Device Locator.

Una volta installato, Network Device Locator si avvia automaticamente.

7 USRabotics Netwark Device Locator, 3

USRobotics Welcome to the USRobotics
Network Device Locator Network Device Locator

@ @ This wizard helps you locate USRobotics devices on your
ocal network 5o that you can configure them.
1. The wizard identifies all of the LISRobotics devices
currently connected b your nstwork,
2. It asks you to select which one you want to configure,
3., Finally, the wizard launches your Internet broviser so
: thiak you can configure the device.

Fare clic su Next (Avanti).

Next = Cancel

Se il computer dispone di piu di un adattatore di rete, selezionare quello
connesso alla stessa rete dell'access point e fare clic su Next.
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Network Device Locator mostra un elenco in cui sono presenti l'access point
e gli altri dispositivi USRobotics rilevati.

USRobotics Network Device Locator

Select the Device J
Select from a list of devices on your network,

The wizard is lacating all of the USRabatics devices on yaur netwark. This may take & fan
momerts. When it's finished, pleass select which device you want to configure and press Next.

Name. 1P Address MAC Address
USRebatics Wireless MAkg Access Point 192.168.2.101 00:14:C1:38:08:32

IF your device isnit listed, make sure it's installed correctly and press Detect p—
ta stan your netwark again.

<Back Next > cancel |

Selezionare il dispositivo il cui inditizzo MAC corrisponde all'inditizzo MAC
LAN indicato sotto l'access point, quindi fare clic su Next.

Network Device Locator indica l'inditizzo IP e l'inditizzo MAC LAN
dell'access point. Annotare l'inditizzo IP per utilizzarlo in futuro.

Fare clic su Finish (Fine).

Network Device Locator avvia le pagine di configurazione dell'access point.

Thank you for purchasing the USRobotics Wireless MAXg Access Point. MAXimum range

MAXimum performance
This introductory setup guides you through two easy steps to establish a connection to the Internet and to . .
secure your wireless network. You can access the advanced features of the access point after the setupis  MAXimum security
complete

When you're ready to begin, press the Start button.

U.S.Robotics means MAX.

USRobotics'

©2004-2007 U.S. Robotics Corporation

Nel programma di installazione guidata, seguire le istruzioni a schermo per
completate la configurazione iniziale dell'access point.

Per le istruzioni complete per l'installazione guidata, consultare la Guida utente
sul CD-ROM di installazione USRobotics.

Una volta che l'access point conferma la configurazione iniziale, fare clic su
Continue (Continua).

Quando richiesto, inserire il nome utente e la password creati durante la
configurazione iniziale.

L'access point accede alla pagina Status (Stato). Se si desidera collegare
manualmente l'access point a dispositivi wireless, ¢ necessatio disporre delle
informazioni presenti nella pagina Status. Si consiglia di attivare un segnalibro
per accedere facilmente alle informazioni richieste.
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Congratulazioni. La procedura di installazione & completa. Per controllare
la connessione a Internet, eseguire la registrazione di Wireless MAXg Access
Point all'indirizzo www.ust.com/productreg/.

Connessione di un dispositivo
wireless

Wireless MAXg Access Point supporta Wi-Fi Protected Setup™ (WPS). Se
supporta WPS, il dispositivo wireless puo essere utilizzato per effettuare la
connessione all'access point. Consultare la documentazione del dispositivo
wireless per determinare se supporta WPS. In caso contrario, seguire le
istruzioni della sezione “Senza Wi-Fi Protected Setup” a pagina 45.

Con Wi-Fi Protected Setup

1. Prima di tutto attivare la funzione WPS sul dispositivo wireless.
2. Accedere alle pagine di configurazione dell'access point.

Digitare I'indirizzo IP dell'access point nella barra degli indirizzi del browser
Web e premere INVIO. Se non si conosce l'inditizzo IP dell'access point,
eseguire una delle seguenti procedure per trovatlo.

Uso di Network Device Locator (solo utenti Windows)

A. Windows Vista o XP: fare clic su Start > Tutti i programmi >
USRobotics Network Device Locator.
Tutti gli altri sistemi operativi Windows: fare clic su Start > Programmi
> USRobotics Network Device Locator.
Viene visualizzata la pagina di benvenuto di Network Device Locator.

B. Fare clic su Next.
Network Device Locator presenta un elenco in cui sono presenti l'access
point e gli altri dispositivi USRobotics rilevati.

C. Individuare Wireless M.AXg Access Point nell'elenco. Se si dispone di pit
di un Wireless M.AXg Access Point, cercare il dispositivo il cui indirizzo
MAC corrisponde all'indirizzo MAC LAN indicato sul fondo dell'access
point a cui si desidera accedere. Annotare 'indirizzo IP associato
all'indirizzo MAC LAN dell'access point.

D. Fare clic su Next.
Ricerca manuale dell'indirizzo IP dell'access point

A. Accedere al programma o alle pagine di configurazione del dispositivo di
rete connesso all'access point. Per maggiori informazioni, consultare la
documentazione relativa al dispositivo di rete.

=~

Cercare l'elenco di client associati al dispositivo di rete.

C. Nell'elenco dei client, cercare l'indirizzo MAC LAN dell'access point.
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D. Annotare l'indirizzo IP associato all'indirizzo MAC LAN dell'access
point.

Nella barra degli indirizzi del browser Web, inserire I'indirizzo IP dell'access
point e premere INVIO.

Nella pagina Status, fare clic su Add wireless device (Aggiungi dispositivo
wireless).

Add wireless device

Eseguire una delle seguenti operazioni.

® Per collegare un dispositivo WPS utilizzando un pulsante di comando,
fare clic su Find Device (Trova dispositivo), quindi premere il pulsante
WPS sul dispositivo.

®  Per collegare un dispostivo WPS utilizzando un PIN, inserire il PIN
del dispositivo e fare clic su Add Device (Aggiungi dispositivo), quindi
attivare la funzione WPS sul dispositivo.

11 dispositivo witeless tileva le impostazioni di sicurezza dell'access point e

crea una connessione wireless protetta.

Senza Wi-Fi Protected Setup

1.

Assicurarsi che il dispositivo wireless collegato alla rete sia impostato sulla
modalita Infrastructure (Infrastruttura). Per ulteriori informazioni sulla
modifica di modalita del dispositivo wireless, consultare la relativa
documentazione.

Impostare il nome della rete, o SSID, tra le opzioni del dispositivo

wireless sul network name (Nome di rete) utilizzato dall'access point.

1l nome di rete dell'access point ¢ indicato nella pagina Status visualizzata
durante la procedura di accesso alle pagine di configurazione (vedere punto 2
a pagina 44).

Assicurarsi che le impostazioni di sicurezza wireless del dispositivo wireless
coincidano con quelle dell'access point. Le impostazioni di sicurezza witeless
dell'access point sono indicate nella pagina Status. Per ulteriori informazioni
sulla modifica delle impostazioni di sicurezza wireless del dispositivo,
consultare la relativa documentazione.
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Risoluzione di problemi

Generali

Questa procedura di base puo risolvere alcuni problemi che potrebbero
verificarsi con 'access point.

1. Verificare che il cavo Ethernet e il cavo di alimentazione siano collegati
correttamente. Vedere le illustrazioni della procedura di installazione a
pagina 40.

2. Assicurarsi che la presa di corrente a cui ¢ collegato l'access point sia
funzionante.

3. Verificare I'alimentazione e controllare che tutti e 3 i LED siano accesi.

Se si riscontrano problemi di connessione, eseguire le seguenti operazioni.

A. Spegnere tutti i dispositivi di rete. Se il dispositivo non dispone di un
interruttore di cortrente, scollegare I'alimentazione.

B. Iniziando dal dispositivo piu vicino alla connessione ISP e terminando
con l'access point, attivare I'alimentazione dei dispositivi di rete, uno alla
volta, e attendere che i LED di ogni dispositivo si stabilizzino prima di
passare al successivo.

C. Riavviare il computer.
5. Per connessioni wireless

® La scarsa qualita o copertura di connessione puo dipendere da
interferenze dovute a fattori ambientali, come vernici contenenti piombo
e pareti di cemento o ad alcune apparecchiature elettroniche, come
telefoni a 2,4 GHz. Provare a spostare 'antenna dell'access point o a
riposizionare il dispositivo wireless per migliorare la qualita della
connessione.

®  Verificare che le seguenti impostazioni del dispositivo connesso
cortispondano a quelle dell'access point.

©  Mode (Modalita): la modalita deve essere impostata su Infrastructure
©  Network name o SSID

©  Security type (Tipo di sicurezza) e Key (Chiave) o Passphrase
(Password).

Consultare la documentazione del dispositivo wireless per determinare come
modificare queste impostazioni.

Problemi specifici

Se seguendo la procedura di base sopra riportata non si riesce a risolvere il
problema, cercare la descrizione della procedura che meglio descrive i problemi
riscontrati qui sotto.
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Network Device Locator non trova Wireless MAXg Access Point
1. Fare clic su Detect (Rileva) per ripetere la ricerca sulla rete.

2. Se Network Device Locator continua a non trovare l'access point, consultare
l'elenco client del dispositivo di rete connesso all'access point. Consultare la
documentazione del dispositivo per indicazioni su come visualizzare l'elenco
client.

3. Nell'elenco client, individuare l'indirizzo MAC indicato sotto l'access point e
annotare l'indirizzo IP associato con tale indirizzo MAC. Questo ¢ l'inditizzo
IP dell'access point.

4. Aprire un browser Web, digitare l'indirizzo IP dell'access point e premere
INVIO.

5. Verificare che tutte le informazioni necessarie per la connessione siano
corrette per la rete a cui ¢ connesso l'access point.

Quando si esegue la scansione con un dispositivo wireless, Wireless
MAXg Access Point non viene rilevato.

L'access point potrebbe non trasmettere il nome di rete. Per assicuratsi che il
nome della rete sia trasmesso, procedere come descritto di seguito.

1. Usando un computer collegato allo stesso dispositivo di rete dell'access point,
avviare un browser Web.

2. Digitare l'indirizzo IP dell'access point e premere INVIO per visualizzare le
pagine di configurazione dell'access point. L'indirizzo IP ¢ indicato dal
Network Device Locator.

3. Fare clic sulla scheda Wireless e verificare che I'opzione Broadcast network
name (Trasmetti nome di rete) sia selezionata. Se necessario, selezionatla,
scorrere la pagina Wireless fino alla fine e fare clic su Save (Salva).

Il dispositivo wireless non comunica con Wireless MAXg Access Point

* E possibile che I'access point non abbia ricevuto un indirizzo IP valido per la
rete. Se l'indirizzo IP ¢ impostato su Dynamic (Dinamico), assicurarsi che
l'access point sia collegato a un server DHCP. Se si usa un indirizzo IP
statico, assicurarsi che sia situato nella stessa subnet dell'indirizzo IP del
dispositivo wireless.

*  Sel'access point non risponde, eseguire le seguenti operazioni.

1. Eseguire di nuovo la connessione seguendo i punti indicati nella sezione
“Connessione di un dispositivo wireless” a pagina 44.

2. Se non si riesce ancora a comunicare con l'access point, ripristinare le
impostazioni predefinite dell'access point per tiattivatlo.

Nota: ripristinando le impostazioni predefinite, andranno perse le
eventuali impostazioni personalizzate dell'access point.
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Per ripristinare le impostazioni predefinite, usare una graffetta o uno
strumento appuntito e premere il tasto di ripristino situato sul retro
dell'access point per 10 secondi.

Una volta ripristinato I'access point, riconfigurarlo seguendo la procedura
descritta nella sezione “Fase due: configurazione delle impostazioni di
base.” a pagina 41.

Non é possibile effettuare una connessione wireless con l'access point
dopo la modifica delle impostazioni.

Nell'utilita di configurazione del dispositivo wireless procedere come desctitto di
seguito.

1. Assicurarsi di essere connessi a Wireless MAXg Access Point verificando
l'inditizzo MAC WLAN.

2. Assicurarsi che sia il dispositivo wireless che I'access point siano impostati
con le stesse opzioni di crittografia, password e chiavi. Se si modificano le
impostazioni dell'access point, ¢ necessatio modificare anche le impostazioni
di tutti i dispositivi witeless che si desidera collegate all'access point.

Impossibile accedere alle pagine di configurazione.

1. Nel browser Web, assicurarsi di immettere il corretto indirizzo IP dell'access
point. Se si utilizza un sistema operativo Windows, ¢ possibile trovare
l'indirizzo IP eseguendo Network Device Locator. Per eseguire I'utilita,
procedere come descritto di seguito.

Windows Vista o XP: fare clic su Start > Tutti i programmi > USRobotics
Network Device Locator, quindi su Avanti.

Utenti Windows 2000: fare clic su Start > Programmi > USRobotics
Network Device Locator, quindi su Avanti.

2. Se si tenta di accedere alle pagine di configurazione in modalita wireless,
provare ad eseguire una connessione cablata, seguendo questa procedura.

A. Usando un computer collegato tramite un cavo Ethernet allo stesso
dispositivo di rete dell'access point, avviare un browser Web.

B. Inserire l'indirizzo IP dell'access point e premere INVIO.

Se si riesce ad accedere alle pagine di configurazione usando la
connessione cablata, potrebbe essere presente un problema di
connessione wireless. Consultare il punto 5 nella sezione
“Generali” a pagina 46.

Informazioni aggiuntive

Per informazioni su conformita e garanzia, consultare la Guida utente sul CD-
ROM di installazione USRobotics.

Per informazioni su funzionamento e configurazione, consultare la Guida
utente sul CD-ROM di installazione USRobotics.
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Per risoluzione di problemi e assistenza tecnica, consultare:

1.
2.

la Guida utente sul CD-ROM di installazione USRobotics;

la sezione relativa al supporto tecnico del sito Web di USRobotics all'indirizzo
www.ust.com/support/.

la maggior parte dei problemi riscontrati dagli utenti ¢ trattata nelle pagine del
sito Web che riportano le domande frequenti (FAQ) e la risoluzione di
problemi per l'access point. Le pagine di supporto contengono inoltre
informazioni per contattate il servizio di assistenza e documenti utili;

l'ultima pagina di questa guida, che contiene informazioni sul servizio di
assistenza.
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Instalacidn
Contenido de la caja:

* Wireless M.AXg Access Point
¢ Guia breve de instalacion
¢ Cable Ethernet

Caracteristicas fisicas:

Parte frontal

* Fuente de alimentacién de 9 V CC
¢ CD de instalacion de USRobotics

¢ Antena extraible

El punto de acceso cuenta con los siguientes LED de estado:

Espaiol

|
[CRRCL
" I
Simbolo |{Nombre Estado Condicion
I Alimentacién Apagado Sin recepcion de corriente
0 Luz fija Recepcién de corriente
((( ))) WLAN Apagado La conexion inalambrica esta
I (red inalambrica) desactivada
Luz fija La conexion inalambrica esta

activada

Intermitente

Enviando y recibiendo datos

LAN

Apagado

Sin conexion LAN

!_i_!

Luz fija

Conexion LAN establecida

Intermitente

Enviando y recibiendo datos
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Parte trasera

LAM 9VDC

Reset —_
.

L L

Elemento Funcion

Conecta una antena al punto de acceso.

LAN Conecta el punto de acceso a un dispositivo de red.

Reset (Reinicio) Reinicia el punto de acceso o restablece su
configuracién original.

* Para reiniciar el punto de acceso sin cambiar la
configuracion actual, mantenga pulsado el botén
Reset (Reinicio) durante un segundo.

* Para restablecer la configuracion de fabrica del
punto de acceso, mantenga pulsado el botén
Reset (Reinicio) durante al menos 10 segundos.

9VDC Conecta la fuente de alimentacion al punto de acceso.

Requisitos:

¢ Ordenador con un adaptador Ethernet instalado
* Un router u otro dispositivo de red con un servidor DHCP

* Moédem Ethernet de cable o DSL, u otro tipo de conexién a WAN para el
acceso a Internet

® Usuarios de Safari: Safari 1.2 o posterior

Todos los demas usuarios: Navegador de Internet compatible con HTML
4.01 y JavaScript

Instrucciones de instalacion

Es preciso tener privilegios de administrador para instalar este punto de acceso.

Paso 1: Conexion del Access Point

1. Anote la direccion MAC de la LAN que aparece en la etiqueta situada en la
parte inferior del punto de acceso. Es probable que la necesite para distinguir
el punto de acceso del resto de los dispositivos de su red.

Direccion MAC de la LAN:

2. Conecte al punto de acceso la antena incluida (si no se encuentra ya
conectada).
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3. Conecte el puerto LAN del punto de acceso y el del dispositivo de red
mediante el cable Ethernet incluido.

4. Conecte la alimentacién del punto de acceso:

A. Conecte la fuente de alimentacién suministrada al puerto de alimentacién
9VDC del punto de acceso.

B. Enchufe el adaptador a una toma de cortiente estandar.

Nota: Este producto estd disefiado para recibir alimentacién eléctrica
de aparatos registrados de la clase 2 con enchufe de entrada
directa de 9 V.de CCy 1,2 A.

Paso 2: Configuracion de los parametros basicos

Para configurar los parametros basicos mediante un sistema operativo distinto de
Windows, consulte el apartado de configuracion de la Guia del nsuario del CD de
instalacion de USRobotics.

Si esta utilizando un sistema operativo Windows, podra emplear el programa de
configuracién del CD de instalacion de USRobotics para instalar y ejecutar el
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Network Device Locator y configurar los parametros basicos de manera facil y
sin interrupciones:

1.

54

Introduzca el CD de instalaciéon de USRobotics en la unidad de CD-ROM o
de DVD.

Si la instalacién no comienza automaticamente, puede iniciatla de forma
manual:

A. Sies usuario de Windows Vista: Haga clic en Inicio > PC.
Si es usuario de Windows XP: Haga clic en Inicio > Mi PC.

Si es usuario de Windows 2000: Haga doble clic en el icono Mi PC que
aparece en el escritorio.

B. A continuacion, haga doble clic en el icono de la unidad de CD-ROM.

Si se le solicita, haga clic en Ejecutar autorun.exe. Si se lo solicita el Control
de cuentas de usuario, haga clic en Continuar.

Si se le pide que seleccione idioma, elija el que prefiera. Si se le solicita que lea
el contrato de licencia, hagalo y haga clic en Yes (Si).

Haga clic en Setup (Instalar) y siga las instrucciones que aparecen en pantalla
para instalar el localizador.

Una vez instalado, se iniciard de manera automatica:

7Z|USRobotics Network Device Locator X

USRobotics Welcome to the USRobotics
Network Device Locator Network Device Locator

@ @ This wizard helps you Iocate LisRbtics devices on your
local network s that you can canfigure them.
1. The wizard identFies all of the UisRobatics devices
currently connected to your network,
2. It asks you to select which one you want to configure,
3. Finally, the wizard lanches your Internet browser so
that you can configure the device.

Haga clic en Next (Siguiente).

Next = Cancel

Si su equipo dispone de mas de un adaptador de red, seleccione el que esté
conectado a la misma red que el punto de acceso y haga clic en Next
(Siguiente).
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El localizador muestra el punto de acceso, asi como el resto de los
dispositivos de USRobotics que se han encontrado:

USRobotics Network Device Locator

Select the Device
Select from a list of devices on your network,

The wizard is locating all of the LSRobotics devices on your network, This may take a few
momerts. When it's finished, please select which device you want to configure and press Next.

Name. 1P Address MAC Address
UsRabatics Wireless MAXg Access Point 192.168.2.101 00:14:C1:38:06:32

If your dewice isn't listed, make sure it's installed correctly and press Detect Detect

to'scan your network again.

< Back Mext > Cancel ‘

7. Seleccione el dispositivo cuya direccion MAC coincida con la direccion MAC

10.

1

[EN

de la LAN que se encuentra en la etiqueta de la parte inferior del punto de
acceso y haga clic en Next (Siguiente).

El localizador indica la direccién IP y la direccion MAC de la LAN del punto
de acceso. Anote la direccion IP por si la necesitara mas adelante.

Haga clic en Finish (Finalizar).

El localizador iniciara el asistente de configuracién del punto de acceso:

Thank you for purchasing the USRobotics Wireless MAXg Access Point. MAXimum range

MAXimum performance
This introductory setup guides you through two easy steps to establish a connection to the Internet and to . .
secure your wireless network. You can access the advanced features of the access point after the setupis  MAXimum security
complete

When you're ready to begin, press the Start button.

U.S.Robotics means MAX.

USRobotics'

©2004-2007 U.S. Robotics Corporation

Siga las instrucciones que aparecen en pantalla para completar la
configuracion inicial del punto de acceso, como se indica a continuacion:

Si desea obtener instrucciones paso a paso sobre el uso del asistente, consulte
la Guia del usnario del CD de instalacion de USRobotics

Después de que el punto de acceso confirme la configuracion inicial, haga
clic en Continue (Continuar).

. Si se le solicita, introduzca el nombre de usuario y la contrasefna que haya

creado durante la configuracién inicial.

El punto de acceso muestra la pagina Status (Estado). Si desea conectar un
dispositivo inalambrico al punto de acceso de forma manual, necesitara la
informacién que aparece en esta pagina. Por ello, puede que le resulte util
crear un acceso directo a la misma.
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iEnhorabuena! El proceso de instalacion ha finalizado. Si registra el Wireless
MAXg Access Point en www.usr.com/productreg/, podra comprobar el
funcionamiento de su conexién a Internet.

Conexidon de un dispositivo

inalambrico

El Wireless M.AXg Access Point es compatible con Wi-Fi Protected Setup™
(Configuracion Wi-Fi protegida, o WPS). Si su dispositivo también es compatible
con WPS, puede utilizar esta funcién para conectatlo al punto de acceso. Para
determinar si el dispositivo inaldimbrico es compatible con WPS, consulte la
documentacion correspondiente. Si no lo es, siga las instrucciones de la seccion
“Sin configuracién Wi-Fi protegida (WPS)” en la pagina 57.

Con configuracion Wi-Fi protegida (WPS)

1. Preparese para activar la WPS en su dispositivo inalambrico.

2. Inicie sesion en las paginas de configuracion del punto de acceso.
Si conoce la direcciéon IP de su punto de acceso, escribala en la barra de
direcciones de su navegador de Internet y pulse Intro. Si no la conoce, siga

uno de los procedimientos que apatrecen a continuacioén para avetriguar cudl
es:

A través del Network Device Locator (solo para usuarios
de Windows)

A. Windows Vista o XP: Haga clic en el bot6n Inicio > Todos los
programas > USRobotics Network Device Locator.

Resto de sistemas operativos Windows: Haga clic en el bot6n Inicio >
Programas > USRobotics Network Device Locator.

Aparecera la pantalla de bienvenida del localizador.

B. Haga clic en Next (Siguiente).

El localizador muestra el punto de acceso, asi como el resto de los
dispositivos de USRobotics que se han encontrado:

C. Busque el Wireless M.AXg Access Point en la lista (si dispone de mas de
un Wireless M.AXg Access Point, busque el dispositivo cuya direccion
MAC coincida con la direccion MAC de la LAN que se encuentra en la
etiqueta situada en el fondo del punto de acceso al que esta intentando
acceder). Anote la direccion IP asignada a la direccion MAC de la LAN
del punto de acceso.

D. Haga clic en Next (Siguiente).

Blisqueda manual de la direccién IP del punto de acceso

A. Acceda al programa de configuracion o a las paginas de configuracion del
dispositivo de red conectado al punto de acceso. Si desea obtener mas
informacién, consulte la documentacién del dispositivo de red.

B. Busque la lista de clientes asociados al dispositivo de red.

C. Enlalista de clientes, encuentre la direccion MAC de la LAN del punto
de acceso.
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D. Anote la direccién IP asignada a la direccion MAC de la LAN del punto
de acceso.

3. Enla barra de direcciones del navegador de Internet, introduzca la direccion

IP del punto de acceso y pulse Intro.

4. En la pagina Status (Estado), haga clic en el enlace “Add wireless device”

(Agregar dispositivo inalambrico).

Add wireless device

5. Siga uno de los pasos siguientes:

® Para conectar un dispositivo WPS que requiere la pulsacién de un boton,
haga clic en Find Device (Encontrar dispositivo) y pulse el boton WPS
del dispositivo.

® Para conectar un dispositivo WPS mediante PIN, introduzca el c6digo
PIN, haga clic en Add Device (Afiadir dispositivo) y active la WPS
en el dispositivo.

El dispositivo inalaimbrico detecta la configuraciéon de seguridad del punto de
acceso y establece una conexién inaldmbrica segura con la red.

Sin configuracion Wi-Fi protegida (WPS)

1.

Asegurese de que todos los dispositivos inalimbricos que se vayan a conectar
a la red estén en modo Infraestructura. Si necesita mas informacion sobre
cémo cambiar el modo de funcionamiento de su dispositivo inalimbrico,
consulte la documentacién de este.

Respecto al nombre de red o SSID (Network name) de la configuracion del
dispositivo inalimbrico, incluya el que se utiliza en el punto de acceso. Podra
encontrar el nombre de red del punto de acceso en la pagina Status (Estado)
que aparece cuando accede a las paginas de configuracién (consulte el paso 2
en la pagina 50).

Compruebe que los parimetros de configuracién inalambrica del dispositivo
inalambrico coinciden con los que figuran en el punto de acceso. Puede ver
la configuracion de seguridad inalimbrica del punto de acceso en la pagina
Status (Estado). Si desea obtener més informacién sobtre como cambiar la
configuracién de seguridad inalambrica, consulte la documentacién del
dispositivo inalambrico.
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Solucion de problemas

General

Este procedimiento basico puede aplicarse para solucionar algunos de los
problemas que pueden surgir al utilizar el punto de acceso:

1. Asegurese de que todos los cables Ethernet, asi como el cable de
alimentacion, estan bien conectados. Consulte las ilustraciones
correspondientes a la instalacion de la pagina 52.

2. Compruebe que la toma a la que esta conectada el punto de acceso recibe
corriente.

3. Asegurese de que hay conexion y de que los tres LED estén encendidos.
Si tiene problemas de conexién:

A. Apague todos los dispositivos de red. Si algun dispositivo no tiene
interruptor de apagado, desconéctelo de la alimentacion.

B. Vuelva a conectar los dispositivos de red de uno en uno, empezando por
el mas cercano a la conexién del ISP y finalizando por el punto de acceso.
Deje que los indicadores LED de cada dispositivo se estabilicen antes de
conectar el siguiente.

C. Reinicie el equipo.

5. Informacién exclusiva para conexiones inalambricas:

® Una mala calidad de la conexién o una reduccién del radio de alcance
se pueden deber a interferencias del entorno, como las producidas por
la pintura metalizada, las paredes de hormigén o algunos dispositivos
electrénicos (como los teléfonos de 2,4 GHz). Para mejorar la calidad de
la conexién, pruebe a mover las antenas del punto de acceso o a cambiar
el dispositivo inalambrico de lugar.

® Compruebe que los siguientes parametros del dispositivo conectado
coinciden con los del punto de acceso.

°  FElmodo, que debe estar en modo de infraestructura (Infrastructure)
° FElnombre de red o SSID
© FEl tipo de seguridad y la contrasefia o clave.

Consulte el manual del dispositivo inalambrico para averiguar cobmo se cambian
estos parametros.

Problemas especificos
Si tras seguir el procedimiento basico indicado anteriormente, el problema no se

resuelve, considere cudl de los procedimientos que figuran a continuacién se
ajusta mejor a su problema.
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El Network Device Locator no encuentra el Wireless MAXg Access Point

1.
2.

Haga clic en Detect (Detectar) para volver a hacer una bisqueda en la red.

Si el localizador sigue sin encontrar el punto de acceso, busque en la lista de
clientes el dispositivo inalambtico que esta conectado al punto de acceso.
Consulte la documentacién del dispositivo para obtener informacién sobre
c6mo acceder a la lista de clientes.

En la lista de clientes, encuentre la direccién MAC que aparece en la parte
inferior del punto de acceso y anote la direccién IP que corresponde a dicha
direccién MAC. Esta es la direccion IP del punto de acceso.

Abra el navegador de Internet, escriba la direccién IP del punto de acceso y
pulse Intro.

Compruebe que los datos de conexién de la red a la que pertenece el punto
de acceso sean correctos.

El Wireless MAXg Access Point no aparece al realizar una biisqueda con
un dispositivo inalambrico

Es posible que el punto de acceso no esté emitiendo su nombre de red.
Asegurese de que el nombre de red se esta emitiendo de la siguiente forma:

1.

Abra el navegador de Internet desde un ordenador que esté conectado al
mismo dispositivo de red que el punto de acceso.

Escriba la direccién IP del punto de acceso y pulse Intro. Apareceran en
pantalla las paginas de configuracién del punto de acceso. Puede encontrar la
direccién IP en el localizador.

Haga clic en la ficha Wireless (Configuracion inalambrica) y verifique que la
casilla Broadcast network name (Emitir nombre de red) esta seleccionada.
Sino lo esta, seleccionela, desplacese hasta la parte inferior de la pagina
Wireless (Configuracién inalambrica) y haga clic en Save (Guardar).

El dispositivo inalambrico no establece comunicacion con el Wireless
MAXg Access Point.

Puede que el punto de acceso no haya recibido una direccién IP valida para la
red. Si la direccién IP es dinamica, compruebe que el punto de acceso esta
conectado a un servidor DHCP. Si el punto de acceso utiliza una direccién IP
estatica, compruebe que se encuentra en la misma subred que la del
dispositivo inalambrico.

Puede que el punto de acceso no responda. Pruebe lo siguiente:

1. Vuelva a conectarlo siguiendo los pasos del apartado “Conexion de un
dispositivo inalambrico” en la pagina 56.

2. Siadn no puede establecer comunicaciéon con el punto de acceso,
restablezca la configuracion de fabrica del punto de acceso,

Nota: Pero recuerde que, si lo hace, perdera la configuracion
personalizada del punto de acceso.
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Para restablecer la configuracion predeterminada de fabrica, utilice un
objeto puntiagudo, como un clip, para presionar el botén de reinicio
situado en la parte trasera del punto de acceso durante 10 segundos.
Una vez restaurados los parametros del punto de acceso, vuelva a
configurarlo siguiendo las instrucciones del apartado “Paso 2:
Configuracion de los parametros basicos” en la pagina 53.

El dispositivo inalambrico no establece conexion inalambrica con el
punto de acceso tras haber modificado la configuracion.

Desde el programa de configuracion del dispositivo inalambrico:

1. Compruebe la direccion MAC de la WLAN para comprobar que se esta
conectando al Wireless MAXg Access Point.

2. Asegurese de que se estan utilizando las mismas opciones de cifrado (asi
como claves y contrasefias) tanto en el dispositivo inalambrico como en el
punto de acceso. Si cambia la configuracién del punto de acceso, también
debera cambiar los parametros de cada uno de los dispositivos inalambricos
que desee conectar al punto de acceso.

No puedo acceder a las paginas de configuracion

1. Asegurese de escribir en el navegador de Internet la direccion IP del punto de
acceso correctamente. Si esta utilizando un sistema operativo Windows,
podra emplear el Network Device Locator para encontrar la direccion IP.
Para ejecutar el programa:

Si es usuario de Windows Vista o XP: Haga clic en el botén Inicio >

Todos los programas > USRobotics Network Device Locator y,

a continuacién, en Next (Siguiente).

Si es usuario de Windows 2000: Haga clic en el botén Inicio >

Programas > USRobotics Network Device Locator y, a

continuacién, en Next (Siguiente).

2. Siesta intentando acceder a las paginas de configuracién de manera
inalambrica, inténtelo mediante una conexién por cable como se indica a
continuacion:

A. Abra el navegador de Internet desde un ordenador que esté conectado
mediante un cable Ethernet al mismo dispositivo de red que el punto de
acceso.

B. Escriba la direccion IP del punto de acceso y pulse Intro.

Si puede acceder a las paginas de configuraciéon mediante una conexién
por cable, el problema que estaba experimentando era debido a un fallo
con la conexién inalambrica. Consulte el paso 5 de la seccién “General”
en la pagina 58.

Informacion adicional

Consulte la Guia del usuario del CD de instalaciéon de USRobotics para obtener
informacién sobre las condiciones de la garantia o la adecuacion a las
normas del sector.

Para obtener informacioén sobre el funcionamiento y la configuracién,
consulte la Guia del usuario del CD de instalacién de USRobotics.
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Si necesita asistencia técnica o desea obtener informacion sobre la
solucién de problemas, consulte:
1. La Guia del usuario del CD de instalacion de USRobotics.

2. La seccién de asistencia técnica del sitio Web de USRobotics:
www.ust.com/support/.

La mayorfa de los problemas que experimentan los usuarios aparecen en las
paginas de preguntas mas frecuentes y solucién de problemas de la punto de
acceso. Asimismo, el sitio Web de asistencia técnica contiene informacién y
documentacion actualizadas.

3. Los servicios de asistencia que aparecen en la ultima pagina de esta gufa.

61


www.usr.com/support

Espariol

62



Nederlands

Installatie

Inhoud verpakking:

* Wireless MAXg Access Point * Voeding: 9 VDC

* Beknopte installatiegids * Installatie-cd van USRobotics
* Ethernet-kabel * Afneembare antenne
Producteigenschappen

Voorzijde

Het access point heeft de volgende statuslampijes:

"
ORI
" I
Symbool ||Naam Status Situatie
I Voeding Uit Ontvangt geen stroom.
0 Aan Ontvangt stroom.
((( ))) WLAN Uit Draadloze verbinding is uitgeschakeld.
I (draadloos 5 Draadl binding is ingeschakeld
netwerk) an raadloze verbinding is ingeschakeld.
Knippert Er worden gegevens verzonden of
ontvangen.
LAN Uit Geen LAN-verbinding.
i Aan LAN-verbinding tot stand gebracht.
Knippert Er worden gegevens verzonden of
ontvangen.
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Achterzijde

LAM 9VDC

Reset —_
.

L L

Item Functie

Voor aansluiting van een antenne op het access point.

LAN Voor aansluiting van het access point op een
netwerkapparaat.
Reset Hiermee kunt u het access point opnieuw opstarten of

de fabrieksinstellingen van het access point herstellen.

* Houd de Reset-knop 1 seconde ingedrukt om
het access point opnieuw op te starten zonder
de huidige instellingen te wijzigen.

* Houd de Reset-knop minimaal 10 seconden
ingedrukt om de fabrieksinstellingen van het
access point te herstellen.

9VDC Voor aansluiting van de netvoedingsadapter op het
access point.

Systeemvereisten

¢ Een computer met een geinstalleerde Ethernet-adapter
¢ Een router of een ander netwerkapparaat met een DHCP-server

* Een kabel- of DSL-modem met een Ethernet-aansluiting of een andere
WAN:-verbinding voor internettoegang

¢ Safari-gebruikers: Safari 1.2 of later

Alle andere gebruikers: een met HTML 4.01 compatibele webbrowser
waarop JavaScript is ingeschakeld

Installatie-instructies

U dient beheerdersrechten op uw computer te hebben om dit access point te
kunnen installeren.

Stap één: het access point aansluiten

1. Kijk naar het etiket op de onderzijde van het access point en noteer het LAN
MAC-adres. Mogelijk hebt u dit adres nodig om het access point van andere
apparaten op het netwerk te onderscheiden.

LAN MAC-adres:
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2. Sluit de meegeleverde antenne op het access point aan (als deze nog niet is
aangesloten).

3. Sluit de meegeleverde Ethernet-kabel aan op de LAN-poort van het access
point en op een LAN-poort van het netwerkapparaat.

4. Sluit het access point aan op een stopcontact:

A. Sluit de meegeleverde netvoedingsadapter op de 9VDC-poort van het
access point aan.

B. Sluit de netvoedingsadapter aan op een gewoon stopcontact.

Opmerking: dit apparaat dient via een voedingseenheid van klasse 2
met een vermogen van 9 VDC/1,2 A die rechtstreeks op
het stopcontact wordt aangesloten van voeding te worden
voorzien.

Stap twee: de standaard instellingen configureren

Als u de standaard instellingen met een ander besturingssysteem dan Windows
wilt configureren, dient u het hoofdstuk Installatie in de gebruikershandleiding op de
installatie-cd van USRobotics te raadplegen.
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Als u een Windows-besturingssysteem gebruikt, kunt u het installatieprogramma
op de Installatie-cd van USRobotics gebruiken om de Network Device Locator

te installeren en uit te voeren. Zo kunt u de standaard instellingen eenvoudig en

zonder onderbrekingen configureren:

1. Plaats de Installatie-cd van USRobotics in het cd- of dvd-station.
Indien de cd niet automatisch begint, kunt u deze als volgt handmatig starten:
A. Windows Vista: klik in Windows op Start > Computer.
Windows XP: klik in Windows op Start > Deze computer.
Windows 2000: dubbelklik op Deze computer op het bureaublad.
B. Dubbelklik op het cd-rom-station.

2. Klik als hier om wordt gevraagd op autorun.exe uitvoeren. Klik op
Doorgaan als hier door Gebruikersaccountbeheer om wordt gevraagd.

3. Selecteer de door u gewenste taal indien daar om wordt gevraagd. Lees
als dit wordt aangegeven de licentiecovereenkomst en klik op Akkoord.

4. Klik op Setup en volg de aanwijzingen op het scherm op om de Locator te
installeren.

De Locator start na de installatie automatisch op:

7., USRobotics Network Device Locator X

USRobotics  welcome to the USRobotics
Network Device Locator Network Device Locator

@ @ This wizard helps yau locate LiSRabatics devices n your
local network sa that you can configure them.
1. The wizard identiies sl of the UsRabatics devices
currently connected to your network,
2. Tt asks you ta select which one you want to configure,
3. Finally, the vizard launches your Internet bronser so
that you can configure the device.

Klik op Next (Volgende).
Selecteer als uw computer meer dan één netwerkadapter heeft de adapter
die op hetzelfde netwerk als het access point is aangesloten en klik op Next

(Volgende).

Hext > Cancel
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De Locator geeft het access point en alle andere gedetecteerde USRobotics-
apparaten in een lijst weer:

USRobotics Network Device Locator

Select the Device
Select from a list of devices on your network,

[

The wizard is locating all of the USRobotics devices on your network. This may take a fen
moments. When it Finished, please select which device you want to configure and press Next.

Narne 1P Address MAC Address
USRobatics Wireless MAxg Access Point 192,168.2.101 00:14:C1:38:06:32

IF waur device fsn't listed, make sure it's installed carrectly and press Detect s
b0 50BN your Netwark again.

< Back PExt = Cancel ‘

Selecteer het apparaat waarvan het MAC-adres overeenkomt met het LAN

MAC-adres op het etiket aan de onderzijde van het access point en klik op
Next (Volgende).

De Locator geeft het IP-adres en het LAN MAC-adres van het access point
weer. Noteer het IP-adres. U hebt dit later nodig.

Klik op Finish (Voltooien).

De Locator start de installatiewizard van het access point op.

Thank you for purchasing the USRobotics Wireless MAXg Access Point. MAXimum range

MAXimum performance
This introductory setup guides you through two easy steps to establish a connection to the Internet and to . .
secure your wireless network. You can access the advanced features of the access point after the setup is MAXimum security
complete

When you're ready to begin, press the Start button.

U.S.Robotics means MAX.

USRobotics'

©2004-2007 U, Robotics Carporation

Volg de aanwijzingen op het scherm op en voltooi de basisconfiguratie van
het access point.

Raadpleeg de gebruikershandleiding op de installatie-cd van USRobotics voor
stapsgewijze instructies voor het gebruik van de wizard.

Klik als wordt aangegeven dat de basisconfiguratie van het access point is
voltooid op Continue (Dootgaan).

Voer als hier om wordt gevraagd de gebruikersnaam en het wachtwoord die
u tijdens de basisconfiguratie hebt aangemaakt in.

De pagina Status (Status) van het access point wordt weergegeven. Als u
handmatig draadloze apparaten op het access point wilt aansluiten, hebt u
de informatie op de pagina Status (Status) nodig. Voeg de pagina toe aan uw
favorieten zodat u eenvoudig toegang tot deze informatie hebt.
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Gefeliciteerd. U hebt de installatieprocedure met succes voltooid. U kunt
uw netwerkverbinding verifiéren door het Wireless MAXg Access Point op
www.ust.com/productreg/ te registreren.

Draadloze apparatuur aansluiten

Het Wireless M.AXg Access Point ondersteunt Wi-Fi Protected Setup™ (WPS).
Als uw draadloze apparaat WPS ook ondersteunt, kunt u deze functie gebruiken
om het apparaat op het access point aan te sluiten. Raadpleeg de documentatie
bij uw draadloze apparaat om te bepalen of het apparaat WPS ondersteunt. Volg
als dit niet het geval is de aanwijzingen onder "Zonder Wi-Fi Protected Setup' op
pagina 69 op.

Met Wi-Fi Protected Setup

1. Houd u klaar om WPS op uw draadloze apparaat in te schakelen.

2. Meld u aan bij de configuratiepagina's van het access point:
Als u weet wat het IP-adres van het access point is, kunt u dit op de locatie-
of adresregel van uw webbrowser invoeren en op ENTER drukken. Als u
niet weet wat het IP-adres van het access point is, dient u een van de
onderstaande procedures uit te voeren om dit te achterhalen:
De Network Device Locator gebruiken (alleen Windows-
gebruikers)
A. Windows Vista of XP: klik in Windows op Start > Alle programma's >

USRobotics Network Device Locator.

Alle andere Windows-besturingssystemen: klik in Windows op Start >
Programma's > USRobotics Network Device Locator.

Het welkomstscherm van de Locator wordt weergegeven.
B. Klik op Next (Volgende).

De Locator geeft het access point en alle andere gedetecteerde
USRobotics-apparaten in een lijst weer:

C. Zock het Wireless M.AXg Access Point in de lijst. (Als u meer dan een
Wireless M.AXg Access Point gebruikt, dient u het apparaat te zoeken
waarvan het MAC-adres overeenkomt met het LAN MAC-adres op de
onderzijde van het access point waartoe u toegang wilt krijgen). Noteer
het IP-adres dat bij het LAN MAC-adres van het access point hoort.

D. Klik op Next (Volgende).

Het IP-adres van het access point handmatig achterhalen

A. Ga naar het configuratieprogramma of de configuratiepagina's van het

netwerkapparaat dat op het access point is aangesloten. Raadpleeg voor
meer informatie de documentatie bij het netwerkapparaat.

=

Ga naar de lijst met clients van het netwerkapparaat.

C. Zoek in deze lijst met clients het LAN MAC-adres van het access point.
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D. Noteer het IP-adres dat bij het LAN MAC-adres van het access point
hoort.

3. Voer op de locatie- of adresregel van uw webbrowser het IP-adres van het
access point in en druk op ENTER.

4. Klik op de pagina Status (Status) op de link Add wireless device
(Draadloos apparaat toevoegen).

Add wireless device

5. Voer één van de volgende stappen uit:

® Klik om een WPS-apparaat met een drukknop aan te sluiten op Find
Device (Apparaat zoecken) en vervolgens op de WPS-knop op het
apparaat.

=  Voer om een WPS-apparaat met een pincode aan te sluiten bij PIN
(Pincode) de pincode van het apparaat in en klik op Add Device
(Apparaat toevoegen). Schakel vervolgens WPS op het apparaat in.

Het draadloze apparaat detecteert de beveiligingsinstellingen van het access
point en brengt een veilige draadloze verbinding met het netwerk tot stand.

Zonder Wi-Fi Protected Setup

1. Zotg ervoor dat het draadloze apparaat dat op het netwerk wordt aangesloten
op de infrastructuurmodus is ingesteld. Raadpleeg de documentatie bij uw
draadloze apparaat voor meer informatie over het wijzigen van de draadloze
modus van het apparaat.

2. Voer bij de instellingen van het draadloze apparaat als netwerknaam of
SSID de Network name (Netwerknaam) in die door het access point wordt
gebruikt. De netwerknaam van het access point wordt als u zich bij de
configuratiepagina's aanmeldt (zie stap 2 op pagina 68) op de pagina Status
(Status) weergegeven.

3. Zorg ervoor dat de draadloze beveiligingsinstellingen van het draadloze
apparaat met die van het access point overeenkomen. De draadloze
beveiligingsinstellingen van het access point staan op de pagina Status
(Status). Raadpleeg de documentatie bij het draadloze apparaat voor meer
informatie over het wijzigen van de beveiligingsinstellingen van het apparaat.
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Problemen oplossen

Algemeen

In deze basisprocedure komen een aantal problemen met het access point aan

bod:

1.

2.

3.

4
A.
B.
C.

5.

Controleer of het netsnoer en de Ethernet-kabel juist zijn aangesloten. Bekijk
de installatie-afbeeldingen op pagina 64.

Controleer het stopcontact waarop het access point is aangesloten.

Controleer of het access point stroom ontvangt en of de 3 lampjes branden.

In geval van problemen met de verbinding:

Zet alle netwerkapparaten uit. Haal als een apparaat geen aan-uitknop
heeft de stekker uit het stopcontact.

Zet alle netwerkapparaten een voor een aan. Begin met het apparaat dat
zich het dichtste bij uw ISP-verbinding bevindt en eindig met het access
point. Wacht telkens tot alle lampjes op het apparaat naar behoren
branden voordat u het volgende apparaat aanzet.

Start de computer opnieuw op.

In het geval van draadloze verbindingen:

Een slechte verbindingskwaliteit of een beperkt bereik kunnen worden
veroorzaakt door interferentie uit de omgeving, zoals verf op loodbasis
en betonnen muren, of door sommige elektronica, zoals 2,4 GHz-
telefoons. Verplaats de antenne van het access point of het draadloze
apparaat om de verbindingskwaliteit te verbeteren.

Controleer of de volgende instellingen van het aangesloten apparaat
overeenkomen met die van het access point.

©  Modus (dient de modus Infrastructure (Infrastructuur) te zijn)
©  Netwerknaam of SSID

°  Type beveiliging en sleutel of coderingstekenreeks.

Raadpleeg de documentatie bij uw draadloze apparaat om na te gaan hoe u deze
instellingen kunt wijzigen.

Specifieke problemen

Als u de zojuist beschreven standaard procedure hebt gevolgd en het probleem
niet is verholpen, dient u hieronder de procedure te zoeken waarvan de
beschrijving het beste met het probleem overeenkomt.

70



Nederlands

De Network Device Locator kan het Wireless MAXg Access Point niet

vinden

1. Klik op Detect (Detecteren) om het netwerk opnieuw te doorzoeken.

2. Als de Locator het access point nog steeds niet kan vinden, dient u de lijst
met clients van het netwerkapparaat dat op het access point is aangesloten te
bekijken. Raadpleeg de documentatie bij het apparaat voor informatie over
hoe u toegang tot de lijst met clients kunt krijgen.

3. Zoek het MAC-adres dat aan de onderzijde van het access point wordt
weergegeven in de lijst met clients en noteer het IP-adres dat bij dit
MAC-adres hoort. Dit is het IP-adres van het access point.

4. Start een webbrowser, voer het IP-adres van het access point in en druk op
ENTER.

5. Controleer of alle verbindingsinformatie juist is voor het netwerk waarmee

het access point is verbonden.

Het Wireless MAXg Access Point wordt niet vermeld als ik er met een
draadloos apparaat naar zoek

Mogelijk zendt het access point de netwerknaam niet uit. Controleer als volgt of
de netwerknaam wordt uitgezonden:

1.

Start een webbrowser op een computer die op hetzelfde netwerkapparaat als
het access point is aangesloten.

Voer het IP-adres van het access point in en druk op ENTER om de
configuratiepagina's van het access point te openen. Achterhaal het
IP-adres met behulp van de Locator.

Klik op het tabblad Wireless (Draadloos) en controleer of Broadcast
network name (Netwerknaam uitzenden) is geselecteerd. Selecteer
deze optie als dit niet het geval is. Blader omlaag op de pagina Wireless
(Draadloos) en klik op Save (Opslaan).

Mijn draadloze apparaat communiceert niet met het Wireless MAXg
Access Point

Mogelijk heeft het access point geen geldig IP-adres voor het netwerk
ontvangen. Als het IP-adres op Dynamic (Dynamisch) is ingesteld, dient
het access point op een DHCP-server te zijn aangesloten. Als u een statisch
IP-adres gebruikt, dient u te controleren of dit zich in hetzelfde subnet als
het IP-adres van uw draadloze apparaat bevindt.

Mogelijk reageert het access point niet. Doe het volgende:

1. Breng de verbinding opnieuw tot stand aan de hand van de stappen onder
'Draadloze apparatuur aansluiten' op pagina 68.

2. Als de client nog steeds niet met het access point communiceert, dient u
de fabrieksinstellingen van het access point te herstellen om dit opnieuw
te activeren.

Opmerking: als u de fabrieksinstellingen herstelt, gaan de
aangepaste instellingen van het access point verloren.
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Houd de Reset-knop op de achterzijde van het access point met een
klein voorwerp, bijvoorbeeld een paperclip, 10 seconden ingedrukt om de
fabrieksinstellingen te herstellen.

Nadat u de fabrieksinstellingen van het access point hebt hersteld, dient u
het access point opnieuw te configureren door 'Stap twee: de standaard
instellingen configureren' op pagina 65 uit te voeren.

Nadat ik de instellingen heb gewijzigd, kan mijn draadloze apparaat
geen draadloze verbinding met het access point meer tot stand brengen

Doe het volgende in het hulpprogramma van het draadloze apparaat:

1. Ga na of u verbinding probeert te maken met het Wireless M.AXg Access
Point door te controleren of het WLAN MAC-adres juist is.

2. Controleer of het draadloze apparaat en het access point dezelfde
coderingsopties en dezelfde coderingstekenreeks of sleutel gebruiken. Als u
de instellingen van het access point wijzigt, dient u de instellingen van alle
draadloze apparaten die verbinding met het access point moeten maken ook
te wijzigen.

Ik kan de configuratiepagina's niet openen

1. Controleer of u het juiste IP-adres voor het access point in uw webbrowser
hebt ingevoerd. Als u een Windows-besturingssysteem gebruikt, kunt u de
Network Device Locator uitvoeren om het IP-adres te achterhalen. Het
hulpprogramma uitvoeren:

Windows Vista of XP: klik in Windows op Start > Alle programma's >
USRobotics Network Device Locator en klik op Next (Volgende).
Windows 2000: klik in Windows op Start > Programma's > USRobotics
Network Device Locator en klik op Next (Volgende).

2. Als u draadloos toegang tot de configuratiepagina's probeert te krijgen, kunt
u als volgt proberen om via een bekabelde verbinding toegang te krijgen:

A. Start een webbrowser op een computer die via een Ethernet-kabel op
hetzelfde netwerkapparaat als het access point is aangesloten.

B. Voer het IP-adres van het access point in en druk op Enter.
Als u via de bekabelde verbinding wel toegang tot de configuratiepagina's
kunt krijgen, is er een probleem met de draadloze verbinding. Zie stap 5
onder 'Algemeen' op pagina 70.

Aanvullende informatie

Raadpleeg voor informatie over reglementen en garantie de
gebruikershandleiding op de installatie-cd van USRobotics.

Raadpleeg voor informatie over de werking en de configuratie de
gebruikershandleiding op de installatie-cd van USRobotics.
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Raadpleeg voor het oplossen van problemen en technische ondersteuning:

1.
2.

3.

de gebruikershandleiding op de installatie-cd van USRobotics.

het gedeelte Support (Ondersteuning) op de website van USRobotics op
www.ust.com/support/.

De meest voorkomende problemen waar gebruikers mee te maken
krijgen, worden besproken in de gedeelten FAQ (Veelgestelde vragen)
en Troubleshooting (Problemen oplossen) voor de access point. Op de
ondersteuningswebsite vindt u ook documentatie en contactgegevens
voor ondersteuning;

de contactgegevens op de laatste pagina van deze handleiding.
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Kurulum

Ambalaj igerigi:

* Wireless MAXg Access Point
* Hizli Kurulum Kilavuzu

¢ Ethernet kablosu

Fiziksel Ozellikler

On

Tiirkge

* 9VDC gii¢ kaynagi

* USRobotics Kurulum CD-ROM"u
 Sokiilebilir antenler

access point asagidaki durum LED'lerine sahiptir:

i E
ORI
I
Sembol ||Adi Durum Kosul
I Glg Kapal Gug alinmiyor.
o Yaniyor Gug aliniyor.
((( ))) WLAN . Kapali Kablosuz baglanti devre disidir.
I (Kablosuz Ag) Yaniyor Kablosuz baglanti etkindir.
Yanip Veri gdénderiyor ve aliyor.
sonuyor
LAN Kapali LAN baglantisi yok.
i Yaniyor LAN baglantisi kuruldu.
Yanip Veri goénderiyor ve aliyor.
sOnuyor
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Geri

Item (Gesitli Bilgiler) ||islev

access point cihazina bir anten baglar.

LAN access point cihazini bir ag cihazina baglar.

Reset (Resetle) access point cihazini yeniden baslatir veya access
point cihazinin fabrika varsayilan ayarlarini geri
yukler.

* access point cihazinizi mevcut ayarlarinizi
degistirmeden yeniden baslatmak igin,
Reset digmesini 1 saniye basil tutun.

* access point cihazini varsayilan fabrika
ayarlarina geri dondirmek igin, Reset
digmesini en az 10 saniye basili tutun.

9VDC Gug¢ adaptoérunu access point cihazina baglar.

Sistem Gereksinimleri

* Ethernet adaptorii kurulu bir bilgisayar
¢ DHCP sunucusu olan yoneltici ya da bagka bir cihaz

+ Internet erigimi i¢in, bir Ethernet tabanli kablo modem ya da DSL modem
veya baska bir WAN baglantisi

e Safari kullanicilart: Safari 1.2 ya da tlizeri

Diger tiim kullanicilar: Etkin JavaScript destegi bulunan HTML 4.01
uyumlu bir Internet tarayici

Kurulum Talimatlan

Bu erisim noktasini kurmak i¢in bilgisayarinizda yonetici haklarina sahip
olmaniz gerekir.

Birinci Adim: Erisim Noktasini Baglayin

1. Erisim noktasinin altindaki etikete bakin ve LAN MAC adresini not edin.
Bu adrese access point cihazint agdaki diger cihazlardan ayirt etmek igin
ihtiya¢ duyabilirsiniz.

LAN MAC Adresi:
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2. Bagli degilse, verilen anteni access point cihazina baglayin.

3. Cihazla birlikte verilen Ethernet kablosunu kullanarak access point cihazi
iizerindeki LAN portunu ag baglantisi cihaziniz tizerindeki LAN portuna
baglayin.

oo, |y
=

B Hs— Y

4. access point cihazina gii¢ verin:

A. Cihazla birlikte verilen gii¢ adaptoriinii access point cihazinin 9VDC
portuna baglayin.

B. Gii¢ adaptoriinii standart bir elektrik fisine takin.

Not: Bu iiriin 9VDC, 1,2 mA degerlerine sahip Dogrudan Takilarak
Kullanilan Gii¢ Uniteleri Listesinde Sinif 2 olarak belirtilmis bir
tinite ile birlikte verilmek lizere tasarlanmustir.

Adim Iki: Temel Ayarlarin Konfigiirasyonunu Yapin

Windows disinda bir isletim sistemi kullanarak temel ayarlar1 konfigiire
etmek i¢in, bkz. Kullanim Kilavuzu USRobotics Kurulum CD-ROM’u,
kurulum bolimii.

77



Tiirkge

Eger Windows isletim sistemi kullaniyorsaniz, USRobotics Kurulum CD-
ROM'u igindeki kurulum programini kullanarak Network Device Locator
uygulamasini ¢aligtirabilir ve temel ayarlar1 tek ve kesintisiz bir islemle
konfigiire edebilirsiniz:

1.
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USRobotics Kurulum CD-ROM'u CD'sini, CD veya DVD siiriiciiye takin.
CD otomatik olarak baglatilmazsa asagidaki gibi manuel olarak baglatin:
A. Windows Vista: Windows Baslat > Bilgisayar seceneklerini tiklatin.
Windows XP: Baslat > Bilgisayarim segenegini tiklatin.
Windows 2000: Masaiistiindeki Bilgisayarim simgesini ¢ift tiklatin.
B. CD siiriicili simgesini ¢ift tiklatin.

Istendiginde, Run autorun.exe (autorun.exe programini galistir)
secenegini tiklatin. Kullanict Hesabt Denetimi sizden istediginde,
Continue (Devam) secenegini tiklatin.

Sizden istendiginde, tercih ettiginiz dili se¢in. Lisans anlagsmasini
okumaniz istendiginde, anlasmay1 okuyun ve Yes (Evet) segenegini
tiklatin.

Install (Baslat) diigmesini tiklatin ve ekrandaki talimatlari uygulayarak
cihaz tespit uygulamasini kurun.

Cihaz tespit uygulamas1 kuruldugunda otomatik olarak baslar:

7 USRabotics Netwark Device Locator, 3

USRobotics Welcome to the USRobotics
Network Device Locator Network Device Locator

@ @ This wizard helps you locate USRobotics devices on your
ocal network 5o that you can configure them.
1. The wizard identifies all of the LISRobotics devices
currently connected b your nstwork,
2. It asks you to select which one you want to configure,
3., Finally, the wizard launches your Internet broviser so
: thiak you can configure the device.

Next (fleri) diigmesini tiklatin.

Next = Cancel

Bilgisayarinizda birden fazla ag adaptorii bulunuyorsa, erisim noktasiyla
ayni1 aga bagli olan bir ag adaptdrii se¢in ve Next (Ileri) diigmesini tiklatin.



7.

10.

11.
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Cihaz tespit uygulamasi, access point cihazinin yani sira bulunan diger
tiim USRobotics cihazlarini listeler:

USRobotics Network Device Locator

Select the Device J
Select from a list of devices on your network,

The wizard is lacating all of the USRabatics devices on yaur netwark. This may take & fan
momerts. When it's finished, pleass select which device you want to configure and press Next.

Name. 1P Address MAC Address
USRebatics Wireless MAkg Access Point 192.168.2.101 00:14:C1:38:08:32

IF your device isnit listed, make sure it's installed correctly and press Detect p—
ta stan your netwark again.

<Back Next > cancel |

MAC adresi access point cihazinin altindaki LAN MAC adresi ile ayni
olan cihazi segin ve Next (Ileri) diigmesini tiklatin.

Cihaz tespit uygulamasi, erigim noktasinin IP adresini ve LAN MAC
adresini goriintiiler. IP adresini daha sonra kullanmak i¢in not alin.

Finish (Son) secenegini tiklatin.
Cihaz tespit uygulamasi, erisim noktasi i¢in kurulum sihirbazini baslatir:

Thank you for purchasing the USRobotics Wireless MAXg Access Point. MAXimum range
MAXimum performance
This introductory setup guides you through two easy steps to establish a connection to the Internet and to . .
secure your wireless network. You can access the advanced features of the access point after the setupis  MAXimum security
complete

When you're ready to begin, press the Start button.

‘

U S Robogy

U.S.Robotics means MAX.

USRobotics'

©2004-2007 U.S. Robotics Corporation

Kurulum sihirbazinda, ekrandaki talimatlar1 uygulayarak erisim noktasinin
ilk kurulumunu tamamlayin:

Sihirbazi kullanarak adim adim talimatlar igin, bkz. Kullanim Kilavuzu
USRobotics Kurulum CD-ROM’u

Erisim noktasi ilk konfigiirasyonu onayladiktan sonra Continue (Devam)
secenegini tiklatin.

Istendiginde, ilk konfigiirasyon sirasinda olusturdugunuz kullanici ad1 ve
parolay1 girin.

Erisim noktasi, Status (Durum) sayfasini goriintiiler. Eger kablosuz
cihazlari erisim noktasina manuel olarak baglamak istiyorsaniz, durum
sayfasindaki bilgilere ihtiyaciniz olacaktir. Gerekli bilgilere kolayca
ulasabilmek amaciyla bu sayfa i¢in yer imi atayabilirsiniz.
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Tebrikler. Kurulum prosediirii basariyla tamamlanmistir. Ag baglantinizi
Wireless MAXg Access Point cihazint www.usr.com/productreg/ adresine
kaydederek dogrulayabilirsiniz.

Kablosuz bir Cihazin Baglanmasi

Wireless MAXg Access PointWi-Fi Protected Setup™ (WPS) destegi verir.
Kablosuz cihaziniz WPS destegi veriyorsa, cihazi erisim noktasina baglamak
icin kullanabilirsiniz. Kablosuz cihazinizin WPS destegi verip vermedigini
ogrenmek i¢in, cihazin belgelerine gdz atin. Eger desteklemiyorsa, “Wi-Fi
Korumali Kurulum olmadan” sayfa 81 boliimiindeki talimatlar1 uygulaym.

Wi-Fi Korumali Kurulum ile

1.

Kablosuz cihazinizda WPS'i baglatmaya hazir olun.

2. Erisim noktasinin konfigiirasyon sayfalarina oturum agin:

80

Erisim noktasinin IP adresini biliyorsaniz, Iinternet tarayicinizin konum ya
da adres satirina girin ve ENTER tusuna basin. Eger erisim noktasinin IP
adresini bilmiyorsaniz, bulmak i¢in agagidaki islemlerden birini
gergeklestirin:

Network Device Locator kullanilarak (Sadece Windows
Kullanicilari igin)

A.

D.

Windows Vista veya XP: Windows Baslat > Tiim Programlar >
USRobotics Network Device Locator 6gesini tiklatin.

Diger Tiim Windows Isletim Sistemleri: Windows Baslat >
Programlar Start > Programs > USRobotics Network Device
Locator 6gesini tiklatin.

Cihaz tespit uygulamasinin karsilama sayfasi goriintiilenir:

. Next (ileri) diigmesini tiklatin.

Cihaz tespit uygulamasi, cihazinin yani sira bulunan diger tiim
USRobotics cihazlarm listeler:

. Listeden Wireless MAXg Access Point cihazini bulun. (Birden fazla

Wireless MAXg Access Point cihaziniz varsa, MAC adresi erisim
saglamaya calistiginiz erisim noktasinin altindaki LAN MAC adresi ile
ayni olan cihazi bulun). Erisim noktasi LAN MAC adresi ile iligkili IP
adresini not edin.

Next (fleri) diigmesini tiklatin.

Erisim Noktasi IP Adresinin Manuel Olarak Bulunmasi

A.

Erisim noktasina bagli ag cihazinin konfigiirasyon programina veya
konfigiirasyon sayfalarina erigin. Ayrintili talimatlar i¢in ag cihazi
belgelerine bagvurun.

. Ag cihazi ile iliskili istemcilerin listesini bulun.
. Istemci listesinde erisim noktasinin LAN MAC adresini bulun.


http://www.usr.com/productreg/

Tiirkge

D. Erigim noktasinin LAN MAC adresi ile iligkili IP adresini not edin.

3. Web tarayicinizin konum veya adres satirina, access point IP adresini girin
ve ENTER tusuna basin.

4. Status (Durum) sayfasindaki “Add wireless device” (Kablosuz cihaz
ekle) baglantisini tiklatin.

Add wireless device

5. Asagidaki islemlerden birini gergeklestirin:
= Diigme kullanarak bir WPS cihazina baglanmak i¢in, Find Device

(Cihaz1 Bul) segenegini tiklatin ve ardindan cihazdaki WPS diigmesine
basin.

= PIN kodu kullanarak bir WPS cihazina baglanmak igin, cihazin PIN
kodunu girin ve Add Device (Cihaz Ekle) secenegini tiklatin, ardindan
cihazdaki WPS'i baglatin.

Kablosuz cihaz, erigsim noktasinin giivenlik ayarlarini algilar ve giivenli bir
kablosuz ag baglantist olusturur.

Wi-Fi Korumali Kurulum olmadan

1. Aga baglanacak olan kablosuz cihazin altyapit moduna ayarlanmis
oldugundan emin olun. Adaptoriin kablosuz modunun degistirilmesi
ile ilgili talimatlar i¢in, kablosuz cihazinizin belgelerine bagvurun.

2. Kablosuz cihaz ayarlarindaki ag adin1 veya SSID'yi, access point
cihazinda kullanilan ag adi ile ayni olacak sekilde ayarlayin. access point
cihazinin ag adin1 konfigiirasyon sayfalarina oturum actiginizda
goriintiilenen Status (Durum) sayfasinda bulabilirsiniz (bkz.
adim 2, sayfa 80).

3. Kablosuz cihazin kablosuz giivenlik ayarlarinin, access point
cihazinda ayarlamis oldugunuz ayarlar ile ayn1 oldugundan emin olun.
access point cihazinin kablosuz giivenlik ayarlarini Status (Durum)
sayfasinda bulabilirsiniz. Cihazinizin kablosuz giivenlik ayarlarini
degistirmek ile ilgili talimatlar i¢in kablosuz adaptdriiniiziin belgelerine
bakin.
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Sorun Giderme

Genel

Bu temel prosediir, access point cihazinizda karsilagabileceginiz birkag sorunu
¢O6zmek igindir:

1.

Giig kablosu ve Ethernet kablosunun giivenli bir bigimde baglanmig
oldugundan emin olun. sayfa 76 boéliimiindeki kurulum resimlerine bakin.

access point cihazinin bagli oldugu elektrik prizinde elektrik oldugundan
emin olun.

Giciin saglandigindan ve her 4 LED'in de yandigindan emin olun.

B.

C.

. Baglant1 sorunlart igin:
A.

Tiim ag cihazlarinizi kapatin. Bir cihazin gii¢ anahtar1 yoksa, giic
kaynagi ile baglantisini kesin.

ISP baglantiniza en yakin cihaz ile baslayip erisim noktasi ile bitecek
sekilde, bir kerede bir cihaz olmak iizere ag cihazlarina gii¢ verin ve bir
sonraki cihaza gii¢ vermeden dnce her cihazin LED'lerinin sabit olarak
yanmasini bekleyin.

Bilgisayariizi yeniden baglatin.

Kablosuz baglantilar i¢in:

Kursun bazli boya ve beton duvarlar gibi ortama bagli parazitler veya
2,4 GHz telefonlar gibi bazi elektronik cihazlar, diisiik baglanti
kalitesine ya da diigiik kapsama alanina sebep olabilir. Baglanti
kalitesini artirmak i¢in access point cihazinin anteninin ya da kablosuz
cihazin yerini degistirmeyi deneyin.

Bagli cihazin agagidaki ayarlarinin erisim noktasininkiler ile ayni
oldugundan emin olun.

°  Mod (altyapt modu olmalidir)

° Ag adi veya SSID

° @Giivenlik tipi ve anahtar veya parola tiimce.

Bu ayarlar1 nasil degistireceginizi belirlemek i¢in kablosuz cihazinizin
belgelerin bagvurun.

Ozel Sorunlar

Asagidaki temel islemleri kullanarak sorunu ¢6zememeniz durumunda,
asagidaki diger islemler arasindan gézlemlemekte oldugunuz belirtilere en
uygun olanimi dikkate bulun.

82



Tiirkge

Network Device Locator, Wireless MAXg Access Point cihazini
bulamiyor

1.
2.

Ag1 tekrar taramak igin Detect (Algila) diigmesini tiklatin.

Eger tespit cihazi access point cihazini hala bulamiyorsa, access point
cihazina bagli olan ag cihazmin istemci listesine bakin. Istemci listesinin
nasil goriintiilenecegi konusunda cihazin belgelerine basvurun.

Istemci listesinde, access point cihazinin altinda gdsterilmis olan MAC
adresini bulun ve bu MAC adresi ile iligkili IP adresini not edin. Bu,
access point cihazinin IP adresidir.

Bir Internet tarayici baslatin, access point cihazinin IP adresini girin ve
ENTER tusuna basin.

Erisim noktasinin bagl oldugu ag igin baglanti bilgilerinin dogru
oldugundan emin olun.

Kablosuz cihaz ile taradigimda Wireless MAXg Access Point
goriinmiiyor

Erisim noktasi ag adin1 yaymlamiyor olabilir. Ag adinin asagidaki sekilde
yayinlandigindan emin olun:

1.

access point cihazi ile ayn1 ag cihazina bagli bir bilgisayar1 kullanarak bir
Internet tarayicisi baslatin..

access point cihazinin IP adresini girin ve ENTER tusuna basarak access
point cihazinin konfigiirasyon sayfalarini1 goriintiileyin. IP adresini cihaz
tespit uygulamasindan alabilirsiniz.

Wireless (Kablosuz) sekmesini tiklatin ve Broadcast network name (Ag
adin1 yayinla) segeneginin se¢ilmis oldugundan emin olun. Eger
secilmemisse secin ve Wireless (Kablosuz) sayfasinin altina gelin, Save
(Kaydet) diigmesini tiklatin.

Kablosuz cihazim Wireless MAXg Access Point ile
haberlegsemiyor

Erisim noktas1 aginiz i¢in gegerli bir IP adresi almamuis olabilir. Eger IP
adresi Dynamic (Dinamik) olarak ayarlanmigsa, access point cihazinin
DHCP sunucusuna bagli oldugundan emin olun. Statik bir IP adresi
kullaniyorsaniz, bunun bilgisayarimizin IP adresiyle ayni alt agda
oldugundan emin olun.

Erisim noktasi yanit vermiyor olabilir. Asagidakileri deneyin:

1. “Kablosuz bir Cihazin Baglanmas1” sayfa 80 bdliimiindeki iglemleri
gergeklestirerek tekrar baglanin.

2. Eger hala access point cihazi ile iletisim kuramiyorsaniz, access point
cihazinin varsayilan fabrika ayarlarini geri yiikleyin ve tekrar
etkinlestirin.

Not: Fabrika varsayilan ayarlarini geri yiiklerseniz erisim noktasi
icindeki tiim 6zel ayarlar silinecektir.
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Varsayilan fabrika ayarlarini geri yiikklemek i¢in, atas gibi kiigiik bir
nesne ile access point cihazinin arkasindaki resetleme diigmesine basin
ve 10 saniye basili tutun.

access point cihazinin varsayilan fabrika ayarlarini geri yiikledikten
sonra, “Adim Iki: Temel Ayarlarin Konfigiirasyonunu Yapin” sayfa 77
islemlerini gerceklestirerek access point cihazini tekrar konfigiire edin.

Kablosuz cihazim, ayarlar degistirdikten sonra erigsim noktasiyla
kablosuz baglanti kuramiyor.

Kablosuz cihazinizin konfigiirasyon yardime1 programinda:

1. WLAN MAC adresini dogrulayarak Wireless MAXg Access Point
baglantisini saglayin.

2. Hem kablosuz cihazda hem de access point cihazinda aymn gifreleme
seceneklerinin ve parola tiimce ya da anahtarlarinin kullanildigindan emin
olun. access point cihazindaki ayarlar1 degistirmeniz halinde, access point
cihazina baglanacak tiim kablosuz cihazlarin ayarlarini da degistirmeniz
gerekecektir.

Konfiglirasyon sayfalarina erisim saglayamiyorum

1. Internet tarayicisinda access point IP adresini dogru girdiginizden emin
olun. Windows isletim sistemi kullaniyorsaniz, Network Device Locator
uygulamasini ¢aligtirarak IP adresini bulabilirsiniz. Uygulamay1
caligtirmak igin:

Windows Vista veya XP: Windows Baslat > Tiim Programlar >
USRobotics Network Device Locator ve Next (Ileri) 6gesini tiklatin.
Windows 2000: Windows Baslar >Programlar > USRobotics Network
Device Locator ve Next (Ileri) 6gesini tiklatin.

2. Eger yapilandirma sayfalarina kablosuz olarak erigsim saglamaya
calistyorsaniz, agsagidaki sekilde kablolu baglanti kullanarak ulagmaya
caligin:

A. access point cihazi ile ayn1 ag cihazina Ethernet kablosu ile baglt bir
bilgisayari kullanarak bir Internet tarayicisi baslatin..
B. access point cihazinin IP adresini girin ve enter tusuna basin.

Eger yapilandirma sayfalarina kablolu baglanti ile erisim
saglayabilirseniz, kablosuz baglanti ile ilgili bir sorun yaganmaktadir.
Bkz. adim 5, boliim “Genel” sayfa 82.

Ek Bilgiler

Yasal ve garantiyle ilgili bilgiler icin bkz. Kullanim Kilavuzu USRobotics
Kurulum CD-ROM’u.

Cahisma ve yapilandirma hakkinda bilgiler icin, bkz. Kullanim Kilavuzu
USRobotics Kurulum CD-ROM’u.
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Sorun giderme ve teknik destek icin, bkz.:
1. Kullanim Kilavuzu USRobotics Kurulum CD-ROM’u .

2. USRobotics Web sitesinin Destek bdliimiine gidin:
WWW.UST.com/support/.

Kullanicilarin en yaygin karsilastig1 sorunlarin ¢ogu, access pointSSS ve
Sorun Giderme Internet sayfalarinda agiklanmistir. Destek sayfalari ayrica
gecerli destek iletisim bilgileri ve belgelerini igermektedir.

3. Bu kilavuzun son sayfasindaki destek iletisim bilgileri.
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Eykatdotaon
Mepiexdpevo cuokevaoiag:

» Wireless MAXg Access Point * Tpogodotikoé 9 V DC

* Odnyo6s ypyopns eykatdotoons « CD-ROM Eykatdotoong
g USRobotics

* Kolmowo Ethernet * Amoondpevn kepoaio

DuoIKA XaPaAKTNPIOTIKA

Mpéocoywn

To onueio TpdcPaong drabétet Tig TapaKatom evoekTikég Avyvieg LED
KATAOTOONG:

AR E
(SR
Z0upoAo ||Ovopa KardoTtaon |Zuvlnkeg
I Aeitoupyia 2BnoTtn Agv yiveTal Tpo@odoacia peUUATOG.
O 2100¢gpn [ivetal Tpo@odoaoia peupaTog.
((( ))) WLAN 2BnoTtn H acUpuartn ouvdeon eival
I (AcUpuaTo QATTEVEPYOTTOINUEVN.
SikTUO) 2100gpn H aoupuarn ouvdeon givai
EVEPYOTTOINUEVN.
AvaBooBnver | livetal atrooToAR Kai Aqyn
OedOUEVWV.
LAN >BnoTh Aev uttapyxel ouvdeon LAN.
i 2100¢gpn EmteuxOnke cuvdeon LAN.
AvapoaoBrvel | Nivetal attooToAR Kail Ayn
OeOOUEVWIV.
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MNiocw

ZToIXEiO AsgiToupyia

2UVOEEl PJIa KEpaia oTO OnuEio TTpdoRaong.

LAN 2uvdéel To onueio TTPOGRACNG 0T CUOKeUR SIKTUOU.

Reset ExreAei emavekkivnon Tou onpueio mpdoBaong 1

(Emaverivion) | s, im0 T PO

e Ta va KAveTe €TTAVEKKIVNON TOU GNUEIo
TTPOORACNG XWPIG va aANGEETE TIG TPEXOUOEG
pubuioeIg oag, TTATACTE Kal KPATHAOTE TTATNHEVO
10 KOUUTTi Reset (ETravagopd) yia 1
OEUTEPOAETTTO.

e Ta va eTavagEépeTe T0 onueio TTPOoRACNG OTIG
TTPOETTIAEYUEVEG EPYOOTACIOKEG TOU PUBIOEIG,
TTATAOTE KAl KPATAOTE TTATNUEVO TO KOUUTTi Reset
(Emavagopd) yia Touhdxiotov 10 OeUuTEPOAETTTA.

9VDC 2uvdéel TO TPOPODOTIKG OTO onueio TTpéoRacng oag.

ATTQITAOEIG CUCTAMATOG

* 'Evog vmoAoylotig pe eykatestuévo mpocapuoyéa Ethernet

* 'Evog dpoporoynti i GAAN cvokevt| diktvov pe dtaxopot] DHCP

* 'Eva kol®dwo Ethernet 1 povtep DSL 1 6AAN covdeon WAN vy
mpodSPoor 6to SadikTvo

* Xpnoteg Safari: Safari 1.2 1 vedtepo
Olot ot ahhot yproteg: [pdypappa teprynong Iotod cvpfotd pe HTML
4.01, pe evepyomompévo Javascript

Odnyisg eykardoTaong

INa va propécete va yKoTooTNoETE TO ONEI0 TPOSPaomg avTd, Bo Tpémet va
€XeTE JIKOLOUATA SLOYEPLOTI GTOV VTOAOYLOT.

Mpwrto BApA: ZUvdeon Tou onueiou TpooRaong

1. Kottd&re v etikéto 6to KAT® PEPOG TOV onpeiov TpdcPacng Kot
onpewwote ) dtevbvvon LAN MAC. Towg ypelactel va Egywpioete to
onpeio TpoOSPaong amd TIg AAAEG CLGKEVEG TO SIKTVOV GOC.

AebBvvon LAN MAC:
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2. Xuvdéote TV Kepaio mov mapéyetal oto onpeio tpodcPacng av dev givar
NN cvvdedepévn.

3. Xpnowomowmote to kaA®dio Ethernet mov mapéyeton yio vo cuvdécete
™ 60pa LAN tov onpeio mpdoPoong o pa Bvpa LAN g cuckevng
S1KTVOOL 60,

4. Tpopodotiote e pevpa to onpeio TpodsPaong:
A. Zuvdéote To TaPEYOIEVO TPOPOJOTIKS 011 BOpa Tpopodociog 9 V DC
Tov onueio TpocPacng.

B. XZvvdéote 10 Tpo@odoTikd o€ pio Tuomky mpilo peOHOTOC.

Ynueioon: Avtd to Tpoidv mpoopiletal Yo TPoPodocio 0md HoVAda
oy00¢ dpeong ovvdeong 15 V DC, 1,2 A pe onpovon
Class 2 ko1 motomoinon.

BApa de0tepo: AlapopPwoTE TIG BacikéG puBpioeig

INa va dapopedoete Tic Pacikés pulpioels oe Aettovpykd cHGTNLO TOV
dev givar Windows, deite v evotnta Stapdpewong puduicewv tov Odnyod
xpnons oto CD-ROM Eykatdotaong tng USRobotics.
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Edv ypnowonoteite Agitovpykd cvotnua Windows, pmopeite va
YPNOYLOTOGETE TO TPOYPULLLO SLALUOPPOSNG TOL VITdpyel 6to CD-ROM
Eyxatdotaong g USRobotics yuo vo £yKOTOGTAGETE KOl VO EKTEAEGETE TO
Aoyiopkd Network Device Locator kot va Stopoppdoete TG facikég
pvOuicelg o€ o amAn, cuveyn dtadtkocio:

1.

90

TonoBetote t0 dicko CD-ROM Eykartdotaong tmg USRobotics ot
povada CD 1 DVD.

Edv o dickog CD dev ekKIVI|OEL QVTOLOTO, EKKIVIOTE TOV EGEIG (G

edne:

A. Xe Windows Vista: Kévte kAMk 010 pevod tov Windows Start
(Evap&n) > Computer (YoAoylotig).

Y& Windows XP: Kévte KAk oto pevod tov Windows Start
(Evap&n) > My Computer (O YTOAOYIGTAG LOV).

Windows 2000: Ztnv empdveia gpyaciog, KAVTE SITAO KAK GTO
gwcovidio My Computer (O YnoAloyiotig Hov).

B. Kdévte duthod ki oto gikovidio tng povadog CD.

Edv cog &ntbei, kdvte KMk 6to Run autorun.exe. Edv cog {nm0Oel amod
tov 'EAeyyo Aoyoploopod yprotn, kdvte KAk oto Continue (Xvvéyeia).

210 oyeTKd TapdBvPo TPOTPOTNG, EMAEETE TN YADOOA TOL emBvpEiTe.
Edv cag {ntnbei va dofdoete v dosto xprong, dtafdote Ty Kot KAvte
KAk oto Yes (Nat).

Kéwvte khk oto Setup (Eykotdortaon) Kot akolovbnote Tig 0dnyieg emt
™G 006VNG Y10 VO EYKOTAGTIGETE TO AOYIGUIKO.

Orav gyxatactadel 1o Aoyiopikd eVIOTIGHOD, EKKIVEITOL QUTOUATOC:

7Z|USRobotics Network Device Locator X

USRobotics Welcome to the USRobotics
Network Device Locator Network Device Locator

@ @ This wizard helps yau locate LiSRabotics devices on your
local network sa that you can canfigure them,
1. The wizard identFies all of the LisRabatics devices
currently connected to your network,
2. Tt asks you ta select which one you want to configure,
3. Finally, the wizard lanches your Intetnet browser so
that you can configure the device.

Kévte Kk oty emioyn Next (Emopuevo).

Hext > Cancel ‘

Edv o vroloylotg oag d100€1el TEPIGOOTEPOVS O EVOV TPOCAPLOYEIS
SKTVOVL, eMAEETE AVTOV TOV GLUVOEETHL GTO 1510 diKTLO e TO onpeio
mpodcPaong kot kavte KAk oto Next (Emopevo).



10.

11.
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To npoypapLo eVIOTIGHOD EUEAVICEL VAV KATAAOYO TTOV TEPLEXEL TO
onpeto TpocPaonc, kabmg kat OAeg Tig dAleg cuokevég USRobotics mov
EVTOTOTNKOV:

USRobotics Network Device Locator X
Select the Device J
Select from 3 list of devices on your network, —

s

The wizard is locating al of the LSRobotics devices on your netwark, This may kaks a few
moments, When it's finished, please select which device you want t configure and press Next,

Hame 1P Address MAC Address
USRobatics Wireless MXg Access Point 192.168.2.101  00:14:C1:38:D6:32

If your device in'tlsted, make sure it's installed correctly and press Detect Datect
ko scan your network again.

<ak E]

EmiéEte ) ovuokevn ¢ omoiag 1 dtevbuven MAC avrtictoyel ot
dtevBvvon MAC tov diktvov LAN, 1 onoia ovarypdpetatl 6To KATo HEPOG
Tov onpeio mpdoPaong kot kKavte KAk oto Next (Enopevo).

To Aoyiopukd evromiopod tpoPaiiet tn dievbuvon IP ko ) devbvvon
LAN MAC tov onueiov tpdécsfaocng. Znpeidote ) dievbovvon IP yuo
LLETAYEVEGTEPT XPNON.

Kévte kKl oty emthoyn| Finish (Télog).

To Aoy1oKO EVTOTIGOD EKKIVEL TOV 0O1Y0 SLLUOPPMCNG Y10 TO OTUEID
TpodcPaonc.

Thank you for purchasing the USRobotics Wireless MAXg Access Point. MAXimum range
MAXimum performance

“This introductory setup guides you through two easy steps to establish a connection to the Internet and to N N
secure your wireless network. You can access the advanced features of the access point after the setupis  MAXimum security
complete.

When you're ready to begin, press the Start button
U S Robogy

Star—>

U.S.Robotics means MAX.

USRobotics

2 2004-2007 U.S. Robotics C

Ytov 0dnyd dapdpemongs, akoAoLONGTE TIC 001Yieg OV gpovilovTat
6TV 000vT Y10 VoL OLOKANPDOGETE TNV 0PYIKT| SLOUOPPOOT| TOL oTpeion
TpodcPaonc.

TN Prpa Tpog Prpa 0dnyieg xpnomg Tov 0oMyos, avatpeéETe oTNY EVOTNTO
Oonyoc ypnons oto CD-ROM Eykatdotacng tng USRobotics

To onpeio npodcPacng emPefardvel TNV apykn SIUOPP®OT], KAVTE KAMK
oto Continue (Zvvéyein).

Edv ocag {nnBet, eloaydyete 1o Ovopa ypot Kot Tov Kodkd tpdcPacng
OV OMHIOVPYNOATE KOTA TN SLAKELN TNG OPYIKNG SLOUOPPDONG
pvBpicewmv.

To onpeio mpooPacng epeaviCetar otn cerida Status (Kotdotacn). Av
BéAete vo 6LVEEGETE GLOKEVEG IGVPUATOV SKTVOV 6TO GNuEio TPOPaong
un ovtopata, 0o xpelOGTEITE TA GTOXEID TOV VILAPYOVY GTI| GEAION
Kotdotaong. kepbeite va emonpudvete T oelda e ceMdodelkTn Yo
€UKOAN TPOGPOON GTO ATOLTOVIEVO GTOLYELOL.
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Suyyapntipla. OlokAnpdcate T SodKacio EYKATACTACNG LE EMLTUYIO.
Mmopeite va enifefoidoete T ohvdeon oag oto dikTvo, Kotoywpilovtag To
Wireless MAXg Access Point 61t d1evfvuvon www.usr.com/productreg/.

20v0eon aoUPHATNG OUCKEURNG

To Wireless MAXg Access Point vmootnpilelr Wi-Fi Protected Setup™ (WPS)
Edv kot n acOppotn ocvokeun cag vrootnpilet eniong 1o WPS, propeite va
TO (PNOLUOTOUCETE Y10 VO GUVOECETE TN GLUOKELY GTO omnueio TpdsPaonc.
AvatpéETe 610 VAKO TEKUNPI®ONS TG AGVPLOTIG GUGKEVNG OO Y10 VOl
dwmotooete edv vrootnpilet WPS. Edv dev 10 vtootnpilet, akolovdnote
T1G 0dnyieg oto “Kwpig Wi-Fi Protected Setup” ot cerida 93.

Me Wi-Fi Protected Setup

1. Na glote étowot va ekkiviioete to WPS omnv acvppotn cuskevn cog.

2. Xuvdebeite og ypHoTng oTIg 6EMIEG S1OUIPP®ONG TOV oNEion
npocPaong:
Edv yvopilete m dievbvvon IP tov onpeiov npodcPacnc, amid
TANKTPOAOYNOTE TNV 0T B€0m N TN Ypapun devdbveemv Tov
TPOYPAUUOTOS TEPYNONG I6TOV OV YpPNCLOTOLEiTE KOt TATNOTE
ENTER. Av dgv yvopilete ) diebbvvon IP tov onpeiov tpdcPoong,
axoAovOfoTe pia Ao TIg TOPOKAT® SLodKAGieS Yo va T Labete:

Xpnion Tou AoylopikoU Network Device Locator

(Movo yia xprnoTteg Windows)

A. Windows Vista 1 XP: Kévte khik oto Windows Start (Evap&n) > All
Programs (OAa ta mpoypdpupata) > USRoboticsNetwork Device
Locator.

OAa ta dAlo Aettovpyikd cvotypata Windows: Kavte khik oto
Windows Start (Evap&n) > Programs (Ilpoypdppata) >
USRoboticsNetwork Device Locator.

EpeaviCetor n celido vwrodoyns Tov TpoypauIaTog EVIOTIGHOD.

B. Kdévte kik oty emhoyn Next (Enopevo).

To mpdypappo eviomiopod eueoviletl Evay KatdAoyo Tov TEPLEYEL TO
onpeio mpocPacnc, kabmg kot OAeS Tig AAdeg ouokevég USRobotics
TOL EUOOVIOTNKOV:

I. Bpeite to Wireless MAXg Access Point otn Alota. (Av €xete
neprocotepa amod Evo Wireless MAXg Access Point, evtorniote ™
GLoKEVT] TG omoiag 1 devBuven MAC avtictoryel ot dievbuvon
LAN MAC oto kdto pépog Tov onueiov TpdsPacng mov entyeipeite
va Tpoonerdoete). Inueiwote ) devbvvon IP mov oyetileTon pe
devbvvon LAN MAC tov onpeiov tpdcPaong.

A. Kavte Kk oy emidoyn Next (Endpevo).

EvTtomioTte yn autépuarta 1n 01etBuvaon IP Tou onueiou

mTpdoRaong:

A. TIpocmerdote T0 TPOHYPOLLO SIUUOPPOCNG T TIG GEAIDES SLAUOPPOOTG
TG GLOKELVNG SIKTVOV 7OV gival cuvdedeEVn 6To onpeio TpdsPacm.
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INao Aemtopepeic odnyieg, cvpPovievteite v TEKUNPi®CT TG
GLOKEVTG SIKTVOV.

B. Evtomiote T0v K0TAAOY0 T®V TEAATOV TOV GYETILOVTOL LE TN GLOKELN
dtoov.

I Ztov katdroyo TV Tehotdv, evtomicote T dtevbvven LAN MAC tov
onpeiov mpdcPaomng.

A. ZInpeidote ) dievBvvon IP wov oyetiCeton pe ) dievbvuvon LAN
MAC 10v onpeiov TpdoPacne.

3. Xto medio g tomobeciog N Tng devBuveng ToV TPOYPALLLOTOG
mepuynong Web mov ypnoiponoteite, ewoaydyete m devdoven IP tov
onpeio pocPaong kot tatote ENTER.

4. X oehida Status (Katdotaon), kdvie khik oto “Add wireless device”
(ITpocOnkm acHPLOTNG CLOKEVNG).

Add wireless device

5. "Eyete 11¢ Topokdto eTAOYEG:

* T va cvvdéoete P cuokeon WPS pe ) xprion evog kovpmon, Kavte
KAk oto Find Device (Evpeor cuckevnc) Kat, 6T GUVEXELD, TIEGTE TO
xovuni WPS gndvo ot cvuokewn.

* T vo cvvdéoete ) cvokevn] WPS pe 1 yprion kwdikov PIN,
goaydyete tov Kodwd PIN tng cuokevng kot kdvte KAk oto Add
Device (ITpocOnkn cvokevng) katd v ekkiviion tov WPS ot
GUGKELN.

H acvppatn cvckevn aviyvevel Tig pubpicels aopaieiog acOpLOTOL

S1KTVOL TOL oTUElOL TPOSPAoNS Kot ATOKAOIGTA [LLel AGPOAT AGVPLLOTY

GUVOEDT LE TO OIKTVO.

Xwpig Wi-Fi Protected Setup

1. BePormbeite 6TL 1 AGVPAT GUGKELT TOV TPOKELTAL VO, GUVIEDEL GTO
diktvo €xet puBuotel og Aettovpyia vrodopnc. I 0dnyieg oyeTIKA e TOV
TPOTO OALOYNG TV pLOUICE®V ACVPULATNG AELTOVPYING TG GUGKEVNG TOL
dwbétete, avorpi&te oty TEKUNpimon ™g.

2. PvBpiote to 6vopa dikrvov 1 SSID otig pubuicelg g acvpuatng
G6LoKeELN G 6To network name (Ovopa IKTVOV) TOL YPTCLOTOLEITOL GTO
onpeio npocPacnc. Mmopeite va Ppeite to 6vopa SikTHOL Yo TO oNUELD
npocPaong ot oerida Status (Katdotaon) mov epgavictnke dtav
oLVOEBNKOTE G XPNOTNG OTIG GeEMDES dtapdpemong pubuiceny
(d¢eite 1o Ppa 2 ot oeiida 92).

93



EMinvicé

3.

Befawmbeite 611 o1 puOpticelg aopureiog 0cHPRATOL SIKTOOL Yo TNV
AGUPLOT GUOKELT AVTIGTOLYOVV LE EKEIVEC TOL pLOLicaTE GTO oNEio
npodcPaone. Mropeite vo Ppeite TIc puOUIGEIS 0GPAAELNG OGVPLOTOV
S1kTVOUL Yo To onpeio TpdoPaong ot cerida Status (Katdotaon). ['a
001MY{EG OYETIKA LE TOV TPOTO OAAAYNG TOV pOUice®V ac@areiog
aoVPUATOV JIKTVOV TNG ACVPLATIG CLOKELNG TOV dlabéTeTE, avatpéte
otV TEKUNPImOoN TG,

AvTipeTwTtrion TPOoBANMATWY

Mevika

Avt 1 dradikacio avapEPETOL GE KATO0 GUUTTMLATO TOV UTOPEL Vo
gueovioel n onpeio Tpoécfoong:

1.

Befoawwbeite 611 10 KOADIW0 pedpatoc Kot To kKahdolo Ethernet givan
omotd ovvdedepéva. AvaTpéETe OTIC EIKOVES £YKATAGTAONG OTNV EVOTNTA.
celda 88.

BeBoawmbeite dt1 vdpyel Tapoyn pevpatog oty mpilo dmov Exete

ovvdécel v onpeio TpdoPacmng.

Befawmbeite 011 yivetatl tpopodocio pedhpatog kot 0Tl EIVOL AVOLIEVES KoL

3 Aoyvieg LED.

INa va AMoete Tuydv TpofAnato cOvoeoNs:

A. Amevepyomoiote OAEG TIG GLOKEVEG O1KTVOV Gog. Edv Kdmola cuokev
dev S100£T€L S10KOTTN PEVLOTOG, ATOGVUVOESTE TV TPOPOSOGIa TNG.

B. Apyilovtog amod tn cuokevt| Tov BpiokeTol TANGLEGTEPO GTO oMpEio
oVvdeoT|g GaG e Tov Tapoyo ISP kot tedeldvovtag pe to onpeio
TPOGPUOTG, EVEPYOTOOTE TI GLOKEVES OIKTVOV, i KAOE Popd,
mePLEVOVTAG MG 0TOL 1 Avyvia evdeitemv LED kdfe cuokevng
otabepomonbei TpoToh cuveyioETE e TV ENOLEVT.

A. EmaveKKIvi|GTE TOV VTOAOYIOTH GOGC.

. T acvppateg cuvdéoelg:

¢ O mopepPorés omd to nepifdrrov, 6mms Papés pe Pdon o poAvPoo
Kot Tolyot omd oKLPOIELLD 1) OPLOUEVES NAEKTPOVIKES GUOKEVES, OTMG
o AEpwva pe ouyvotnta 2,4 GHz, evdéyeton vo Letdcovy tnv
moL0TNTO, TG GVVdEoN G 1 TNV euPéreta. [ va Bertinbel | mowdtnTal
NG GUVOEGNG, SOKLUAGTE VO LLETAKLVI|GETE TNV Kepaio Tov onueio
TpdcPaong N va ToToBETNGETE TNV AGVPUOTY GVOKEVT G€ AAAN BEom.

*  BePawwbeite 611 o1 Tapakdto puOuicelg TG CLUVOEIEUEVIG CUGKEVTG
avTIoTOLYOVV LE TIG puOuicelg Tov onpeiov TpocPacnc.

o Agitovpyia (mpémel va givor otn Aettovpyia Infrastructure)
°  Ovopa dwktvov 1 SSID
% TOmog kot KOOKOS AoPAAELNG 1 KOJIKT PPAsT).

Avotpélte 610 VAKO TEKUNPLOONS TG ACVPLOTNG CUGKELNG GOG YOl VO
mAnpopopndeite mog pmopeite va aAldEete TIg pLOUIcEIS OLTEG.
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ZUYKEKPIMEVA TTPORAARMATA

Ed&v axorovBdvtog T fooikn d10d1kacio Topontdve OeV HTopECATE VO
enoeTe T0 TPOPANUE cag, Bpeite mapakdTm T dradikacio TG omoiog
N TEPLYPOPT| TOPLALEL KAAMDTEPO GTO CLUTTMLO TOV TOPOTNPEITE.

To Aoyiouiké Network Device Locator dev pmropei va evroTrioel 1o
Wireless MAXg Access Point

1. Kévte Kk oty emdoyn Detect (Aviyvevon) yia va yivel véa oépmon Tov
SKToov.

2. Edv to Aoyiopko eviomiopov eokolovbei vo unv Ppicket to onpeio
TPOSPuoTG, KOTAETE TOV KOTAAOYO TEAATAV Y10l T GUGKELT SIKTVOV TOV
glvat ouvdedepévn oto onpeio TpodcPaons. AvatpéEte 6To LVAIKO
TEKUNPIOONG TNG CVGKEVNG Y10 VO OEITE LIE TOLOV TPOTO UTOPEITE VOl
TPOPAAAETE TOV KATAAOYO TELUTMV.

3. Ztov KoTdAoyo TelaT@V, evioniote T dtevbuvon MAC mov gpoavifetot
670 KAT® LEPOG TOL onpeio TpdSPaocns Kot onueidote T dievbvvon IP
nov oyetiCetat pe ekeivn tn dievbvvon MAC. Avtn givar 1 dievbvvon IP
Tov onueio TpocPaong.

4. Avoi&te éva mpoypappo meptynong lotov, mAnktporoynote t devbuvon
IP tov onueio mpdcPaong kot tatiote ENTER.

5. BePawmbeite mmg dOdeg o1 TAnpoeopieg TG cHVIESN G Eival COGTES YioL TO
dikTVO GTO OMOi0 givar GuVHEdENEVO TO oneio TpdoPaong.

To Wireless MAXg Access Point dev ep@aviletal 6Tav eKTeAW

odpwon ME HIa ACUPHATN CUOKEUR.

To onueio TpdoPaong evocyetal vo PUnV EKTEUTEL TO OVOLLO STKTVOV TOV.

Befoawmbeite 611 10 dvopa diktdov petadidetal, o eENG:

1. Xpnoyomoidvtag évay VIToOA0YIGTH GUVIEIEUEVO GTNV 1510, GUOKELT
SIKTO®ONG e TO onpelo TPOGPACNG, EKKIVAOTE VOl TPOYPOLLLLOL
wepuynong Web.

2. ITAnktporoynote T devBvvon IP tov onueio TpdoPaong, Kot TaTnoTE
ENTER y1a va tpodiiete Tig oeAdeg SLOUOPPOONG TOV ONUELD
mpodcPoaons. Mropeite va mapete T dievbvvon IP and to Aoyiopikd
Network Device Locator.

3. Kdavte khik oty xaptéha Wireless (AcOppoto diktvo) kot fefoimbeite
TG givar entheypévo 1o miaiolo Broadcast network name (Metddoon
ovOLaTOG S1KTVOV). AV dev givar emheypévo, emAEETE TO, EKTEAEDTE
HeTaKVALON 6T0 KATw PEPOG TG oeridoc Wireless (AcHpuato dikTvo) Kot
Kavte KMk oto Save (Amofnkevon).

H acUppartn cuokeun pou dev emikoivwvei pe To Wireless MAXg
Access Point

¢ To onpeio tpdcsPaocng mOavov va v &xet AaPet £yxvpn devbvvon IP ya
70 diKTLO oac. Edvn Slsvﬂvvcn IP &yet pueuwrst oto Dynamic,
BeParwbeite 611 T0 onpeio TpdoPaong ival cLVIEIEUEVO GE OLOKOUOTY
DHCP. Edv ypnoyonoteite o otatikn dievbuvon IP, Pefarmbeite mmg
Bploketat oto id10 vrodiktvo pe ™ devbuvon IP g acvpuatng
GLOKELNG GOG.
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* To onpeio npodcPacng evdéyetar vo, unv amokpivetal. AoKudoTe To
TOPAKATO:
1. Ekrteléote emavacvvdeot), akoAovddvTog To frpata g votnTog
“XHvdeon acOppatng cLoKEVNG” oTN oeAida 92.
2. Eédv eéaxorovbeite vo unv UTOPEITE VO EXKOIVOVICETE LUE TO ONUETD
TPOGPUOTG, ETUVAPEPETE TIG EPYOOTAGLUKE TPOETIAEYIEVEG PLOUIGELG
TOV oNpeio TPOGPAOTS YOl VOL TO EVEPYOTOUGETE KOL TTAAL.

Inueimon: Edv emavapépere TIc €pyooTOoIOKA TPOETIAEYUEVES
pvOuiceig, To onueio TpdsPaong Oa ydoer OAES TIg
mponyobueveg puuiceic oag.

TNa vo eravoaeépete Tig epyoctactokd tpokabopiouéves pubpioets,
APNOYLOTOMOTE VAL LUKPO OVTIKEILEVO, OTMG £VOV GUVIETNPA, YOl VOl
TOTNOETE KO VO KPOTHGETE TOTNEVO TO KOVUTL EXAVEKKIVIIONG GTO
miow pEPog Tov onpeio tpdoPaong eni 10 devtepdrenta.

A@ob emovapépete To oNuelo TPOSPOOTG, EKTEAECTE
EMOVASIOALOPP®OT TOV onuelo TpdoPaong ekteAdvTag To “Bripa
devtepo: Alapopemote Tig Pacikég pubuicels” otn oeAida 89.

H acUppaTtn cuoKeun JOU aduvaTei Vo ATTOKATACTHOEI aoUPHATH
ouUvdeon e To onpeio TpooRacng ag'otou dAAaga Tig pubpicelg

210 BonOnTiKd TPOYPALLLO SOUOPPMOTG TNG UCVPLOTNG CLOKEVNG GOG:

1. BeParmbBeite 6T1 cuvdéeote oto Wireless MAXg Access Point
emBePfardvovtog ™ devduven WLAN MAC.

2. BePoaimbeite 6T1 yproyLomoteite TG 016G EMAOYEG KPUTTOYPAPTONG KoL
™V avtioTolyn KON epaon 1 ToV KOSIKO TOVG OTNV 0GVPLLITY
GLOKEVNG 60G Kot ato onpeio tpoésPaonc. Eqv aAldEete ) pvbuuion oto
onuelo TpocPaong, Bo tpémet emiong va ahddtete Tig puOuicelg oe kbbe
aGUPLOT GUGKELT OV TPOKELTOL VoL cLVOEDEL 6TO onueio Tpdcfaong.

Agv propw va TPooTTeAdow TIG OeAideg BlapudpPWOng

1. BeParmbeite 611 £xete elcaydyet ) cwot devbvven IP tov onpueio
npocPaong oto Tpdypoppa tepmynong Web. Edv ypnoonoteite
Aertovpykd cvotnua Windows, pmopeite va Ppeite tn dievbvvon IP
extehdvrag to Network Device Locator. [ va extedéoete avtd to
Bonbntucd TpdypoapLpe:

Windows Vista 1} XP: kdvte KAk 610 pevod tov Windows Start
(Evapén) > All Programs (OAa ta mpoypdpupatae) > USRobotics
Network Device Locator kot kdvte Khik oto Next (Enopevo).

Windows 2000: kdévte KAk oto pevod tov Windows Start (Evapén) >
Programs (Ilpoypdappata) > USRobotics Network Device Locator
kot Kavte KAk 610 Next (Endpevo).

2. Av mpocmabfeite vo OTOKTAGETE AGVPUATY TPOSPACT OTIC GEAIDES
SLUOPPOOTG, EMLYELPTOTE VO TIG TPOCTEAACETE LLE ACVPLOTN CVVIEDT,
oG £8Ng:
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A. Xpnoyomoidvtag £vay VToAoyloTh cuvoedepévo pe kolmowo Ethernet
oTNV 1010 GLOKELY SIKTVMONG e TO onpeio TPOGPacnG, EKKIVIOTE Eval
TPOYpappo tepynong Web.

B. Ewaydyete m devbvvon IP tov onpueio tpdoPacng Kot matiote
ENTER.

Av pmopeite vo TpooTEAAGETE TIG GEMOEG 1OUOPPOONG LLE KATOL0!
EVeUPHOT GUVIEDT), OVTETOTI(ETE KATOLO TPOPANUA LE TNV

acVppotn cuvdeotpudtta. Agite o Prpa S oty evotnta “T'evikd” ot
celida 94.

NMNpdoBeTteg TAnpoopieg

INo TApoQopies GYETIKE BE TN GCUUPOPPOGT ILE TOVS KUVOVIGROUS Kol
myv gyyimen, avatpéite oty evotnto Odnyog yphons oto CD-ROM
Eyxatdotaong g USRobotics.

o TApo@opics oyeTIKd pe TN AELTOVPYIC KO S1opOPpPmao), avotpélte
oty evotnta Oonyog ypnons oto CD-ROM Eykatdotaong tng USRobotics.

TN avTipetomon Tpofinpdtov ko TV vrootipin, PA.:

1. Tnv evomta Odnyog yprons oto CD-ROM Eykatdotaong g
USRobotics.

2. Tnv evomta Support (Yrootpi&n) g tonobesiog Web tg USRobotics
o1 d1e¥BvveT www.usr.com/support/.

[ToAAég amd T cuvNBéoTepeg dLOKOAIEG TOV OVTIETOTILOVV 01 YPNOTEG
e€etalovtal 6TIG I6TOGEAIDES TV MO KOWVAOV OTOPLDV KOl AVTIUETOTIONG
TpoPAnudTev yio T dikn cog onpeio tpocPacns. Ot ceAideg oyeTIKA e
™V Yoot)piEn MioNG TEPLEXOVV TO TPEYOVTO GTOLYEL EMKOVOVIOG KoL
TNV TEKUNPIOOT GYETIKE LE TNV VTOGTNPLEN.

3. Tigodnyieg emKovoviag e TO TN IO VTOGTHPENG, GTNV TEAELTOL0 GEAID
aLTOV TOL EYYEPLOiOV.
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Support / Assistance / Servizio

assistenza / Asistencia técnica / Destek /

Yoo TN pIgN

USRobotics: www.usr.com/support/

United States

Canada

Austria / Osterreich / Ausztria
Belgium / Belgié
Belgium/ Belgique

Czech Republic / Ceska republika
Denmark

Finland

France

Germany / Deutschland
Greece / EALéda

Hungary / Magyarorszag
Ireland

Italy / Italia
Luxembourg / Luxemburg
Middle East/Africa
Netherlands / Nederland
Norway

Poland / Polska

Portugal

Russia / Poccusi

Spain / Espafia

Sweden / Sverige

Switzerland / Schweiz / Suisse /
Svizzera

Turkey / Tirkiye
United Arab Emirates
United Kingdom

™

www.usr.com/emailsupport
www.usr.com/emailsupport
www.usr.com/emailsupport/de
www.usr.com/emailsupport/nl
www.usr.com/emailsupport/be
www.usr.com/emailsupport/cz
www.usr.com/emailsupport/ea
www.usr.com/emailsupport/ea
www.usr.com/emailsupport/fr
www.usr.com/emailsupport/de
www.usr.com/emailsupport/gr
www.usr.com/emailsupport/hu
www.usr.com/emailsupport/uk
www.usr.com/emailsupport/it
www.usr.com/emailsupport/be
www.usr.com/emailsupport/me
www.usr.com/emailsupport/nl
www.usr.com/emailsupport/ea
www.usr.com/emailsupport/pl
www.usr.com/emailsupport/pt
www.usr.com/emailsupport/ru
www.usr.com/emailsupport/es
www.usr.com/emailsupport/se
www.usr.com/emailsupport/de

www.usr.com/emailsupport/tk
www.usr.com/emailsupport/me
www.usr.com/emailsupport/uk

Model Number

Serial Number

5455

r

(888) 216-2850
(888) 216-2850
07110 900 116
07023 35 45
070 23 35 46

38323011

08 0091 3100
0825 070 693
0180 567 1548

0180 567 1548
1890 252 130

39 02 69 43 03 39
342 080 8318
+44 870 844 4546
0900 202 5857
2316 22 37

21415 4034

8 800 200 20 01
902 117964

08 5016 3205
0848 840 200

0212 444 4 877
0800877 63

0870 844 4546
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